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CONSEJO DE PODER JUDICIAL

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

a. Hemos exammado y no tenemos reservas a los términos de referencia para el proceso
comparación de precios, para la adquisición e instalación de bombas de suministro de
agua potable y variadores de frecuencia para el edificio sede de la Suprema Corte de
Justica y el Consejo del Poder Judicial^ incluyendo las adendas realizadas a los mismos;

b. De conformidad con los términos de referencia y cronograma de ejecución, nos
comprometemos a cumplir con los servicios conexos para la adquisición e instalación de
bombas de suministro de agua potable y variadores de frecuencia para el edificio sede
de la Suprema Corte de Justica y el Consejo del Poder Judicial

c. Para este procedimiento no somos partícipes en calidad de oferentes en más de una oferta,
excepto en el caso de ofertas alternativas, de conformidad con los términos de referencia

del proceso de comparación de precios.

d. Nuestra firma, sus afiliadas o subsidiarias, incluyendo cualquier subcontratista o
proveedor de cualquier parte del contrato, no han sido declarados inelegibles por el
comprador para presentar ofertas.

e. Entendemos que esta oferta, junto con su aceptación por escrito que se encuentra incluida
en la notificación de adjudicación, constituirán una obligación contractual, hasta la
preparación y ejecución del contrato formal.

f. Entendemos que el comprador no está obligado a aceptar la oferta evaluada como la más
baja ni ninguna otra de las ofertas que reciba.

(VinAL FERMIN MARQUEZ) en
calidad de REPRESENTANTE debidamente autorizado para achiar en nombre y
representación de

Filma

(H&C ENGINEERINGCONTR.\CTORS SRL)

Sello (Persona o personas autorizadas a firmar en nombre del Oferente)
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Comtté de Conpras y Licitaciones

CP-CPJ-BS-25-2023

FORMULARIO DE INFORMACIÓN SOBRE EL OFERENTE

[El Oferente deberá completar este formulario de acuerdo con las instrucciones

siguientes. No se aceptará ninguna alteración a este formulario ni se aceptarán
sustitutos.]

Fecha: 2 DE JULIO DE 2023

2. Si se trata de una asociación temporal o Consorcio, nombre jurídico de cada miembro:

[indicar el nombre jurídico de cada miembro del Consorcio]

1. Nombre/ Razón Social del Oferente: [H&C ENGIEERING CONTRACTORS SRL]

3. RNC/Cédula/Pasaporte del Oferente: 131634346

4. RPE del Oferente: [70639]

. ^ ^ CALLE EL ESFUERZO No. 3, MADRE VIEJA NORTE, se
>. Domicilio legal del Oferente:

6. Información del Representante autorizado del Oferente:

Nombre: [VIDAL FERMIN MARQUEZ]

Dirección: [CALLE EL ESFUERZO No. 3, MADRE VIEJA NORTE, SC]

Números de teléfono y fax.* [8099315005]

Dirección de correo electrónico: [hcengineeringc@gmail.com]

NlER
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HACIENDA

Sr^
Dirección General

Contrataciones

Registro de Proveedores del Estado (RPE)
Constancia de inscripción

RPE: 70639

Fecha de registro: 17/10/2017

Razón social: H&C Engineering Contractors, SRL

Género: Female

Certificación MiPYME: false

Clasificación empresa: No clasificada

Ocupación:

Domicilio: Calle El Esfuerzo, 3, Madre Vieja Norte

91000 - REPÚBLICA DOMINICANA

Persona de contacto: Vidal Fermín Márquez

Observaciones:

Fecha actualización: 10/3/2020

No. Documento: 131634346 - RNC

Provee: Servicios

Registro de beneficiario: true

Estado: Activo

Motivo:

H&C 'ChajNreo'HS

RNC 13l-53í3>J-t5

Actividad comercial

CODIGO DESCRIPCION

11100000 Minerales, minerales metálicos y metales

11120000 Productos no comestibles de planta y silvicultura

24130000 Refrigeración industrial

301SOOOO Materiales para acabado de exteriores

30160000 Materiales de acabado de interiores

30170000 Puertas y ventanas y vidrio

30180000 Instalaciones de plomería

39110000 iluminación, artefactos y accesorios

40100000 Calefacción, ventilación y circulación del aire

49100000 Coleccionables y condecoraciones

72100000 Servicios de mantenimiento y reparaciones de construcciones e instalaciones

72130000 Construcción general de edificios

73120000 industrias del metal y de minerales

Calle Pedro A. Lluberes, Esq. Rodríguez Objío. Gazcue. Santo Domingo, República Dominicana. Tel; (809) 682-7407
\w."/'/.port3ltransaccion3l.qob.dQ | 'Av^^.v.dgcp.qob.do Página 4de62
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Dirección General

Contrataciones Públicas
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6/27/23, 11 51 AM Administración de Documentos

República Dominicana
MINISTERIO DE HACIENDA

DIRECCIÓN GENEICAL DE IMPUESTOS INTERNOS
RNC: 4-01-50625-4

CERTIFICACION

No. de Certificación: C0223952533617

La Dirección General de Impuestos Internos CERTIFICA que el o la contribuyente H&C
ENGINEERING CONTRACTORS SRL, RNC No. 131634346, con su domicilio y asiento
fiscal en SAN CRISTOBAL , Administración Local ADM LOCAL SAN CRISTOBAL, está
al día en la declaración y/o pago de los impuestos correspondientes a las obligaciones
fiscales siguientes:

Nombre del Impuesto

ANTICIPO IMPUESTO A LAS RENTAS

OTRAS RETENCIONES Y RETRIB COM

RETENCIONES Y RETRIB. EN RENTA

ITBIS

ACTIVOS IMPONIBLES

IMPUESTO A LA RENTA SOCIEDADES

CONT RESIDUOS SOLIDOS IR2-ISFL

Dada en la OFICINA VIRTUAL, a los veintisiete (27) días dei mes de junio del
año dos mil veintitrés (2023).

NOTAS:

.  La presente certificación tiene una vigencia de treinta (30) días a partir de la fecha y se emite a solicitud del o de la
contribuyente o su representante.

. Esta certificación no constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las declaraciones presentadas por el o la
contribuyente, ni excluye cualquier proceso de verificación posterior.

•  Este documento no requiere firma ni sello.

CÓdiso d* firma: P1BS-»MNX4lAE1.«87S.Se74-453r
shal: {LpN08RUrE33BQOv<«sed7HnuxE=
DOtl ■ OFICINA VIRTUAL
DIRECCION OEHERAL OE imtck»ma«
DIRECCION 8ENERAL DE IMPUESÓ^oVINTERNOS'

I Do-aWr»A-f<Ai. í-voi S-ou7»-4o3o

Verifique la legitimidad de la presente certificación en http://ww90?úfTrg3$íji^verif1ca o llamando a ios teléfonos 809-689-3444 y 1-
809-200-6060 (desde el intenor sin cargos).

https//dgíi.gov.do/OFV/Documentos/admDocumentos.aspx?mod
Página 6 de 62
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Comité de Compras y Lkitaclooes

CP-CPJ-BS-25-202

DECLARACION JURADA

Quien suscribe, (VIDAL FERMIN M.VRQLE/) . (generales}
. en calidad de (GERENTE) , actuando en nombre y representación

de (H&C ENGINEERING CONTRACTORS SRL)
(CALLE EL ESFUERZO No. 3. MADRE VIEJA NORTE. SC), conforme

. d Gf
•O •

irk ■

a los poderes que me fueran otorgados, en virtud de mis facultades estatutarias,
por medio del presente documento, y en respuesta a los requerimientos de la
convocatoria de Comparación de Precios núm. CP-CPJ-BS-25-2023, del Consejo
suministro de agua potable >' variadores de frecuencia para el edificio sede de la
Suprema Corte de Justica y el Consejo del Poder Judicial, declaro BAJO LAS MAS
SOLEMNE FE DEL JURAMENTO, lo siguiente:

1. No nos encontramos en ninguna de las situaciones de prohibiciones de
contratar establecidas en el Artículo 12 del Reglamento de Compras de

Bienes y Contrataciones de Obras y Servicios del Poder Judicial y el articulo
14 de la Ley 340-06 sobre Compras y Contrataciones del Estado.

2. Que ningún funcionario o empleado del Poder Judicial tiene interés pecuniario en
la oferta.

3. Que no hay ningún acuerdo de parte de (Il&C ENGINEERING

CONTR ACTORS SRL) con persona particular, sociedad, corporación o firma

para someter varias ofertas bajo nombres distintos.

4. Que ni nosotros ni nuestro personal directivo ha sido sometido ni condenado por

un delito relativo a su conducta profesional o por declaración falsa o fraudulenta

acerca de su idoneidad para firmar un contrato adjudicado.
5. Que no tenemos juicios pendientes con el Estado Dominicano.

6. Que no estamos sometidos a un proceso de quiebra ni liquidación.

7. Que estaraos al día en el pago de nuestras obligaciones Fiscales de la

Seguridad Social y Tributarias, conforme a la legislación vigente.
8. Que no estamos embargados; nuestros negocios no han sido puestos

bajo administración judicial, y nuestras actividades comerciales no han sido
suspendidas ni se ha iniciado procedimiento judicial en nuestra contra por
cualquiera de los motivos precedentes;

La presente DECLARACIÓN JURADA ha sido realizada en la ciudad
de S,\N CRISTOB.AL, República Dominicana a los (02) días del mes de .ll'LIO del año
dos mil veintitrés

CO»AflA:7üft5
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0MicroPort'
CRM

SORIN

24 de enero de 2023

Santo Domingo. República Dominicana

A quien pueda inleresar:

Por medio de la presente hacemos constancia que la empresa HAC ENGINHtRIN^
CONTRACTORS SRL ha realizado de forma exitosa y sotisfactoria lo instalación de nuestros
cuartos limpios en el área de fobricación de dispositivos médicos. HAC EN<5INEERINS
CONTRACTORS realizó el proyecto llave en mono del sistema de aire acondicionado en e! cual se
incluyen la instalación de sistema HVAC, de bombeo de flujo continuo y drenaje de agua,
construcción de yeso, instalación de puertos, instolación de pisos, instalación de equipos y toda la
parte eléctrico del proyecto. Dicho Proyecto tuvo un valor contractual de 87,890.00 dólares.

Se despide cordiolmcntc,

Ing. Usondro Montos

Sr. Maíntcnancc and Focilities Sup^visor
O. 809-549-9800 ext.116

M.829-762-9587

SORIN GROUP DR. S.R.L
Ciptl<i> Scu;ijl liS$ 26,502.400.00
RogiM'-o Mcicaii(3 No. ̂iTiiJÍO

RNC l-31-034a&-3

Página Web; '■•.v.'.iv.cfni.'^iit^gport.cam
Correo: ■nlri.^arnyrrcua.'lr.fiffm mkropmx.tom

qniJpT:

H&C CNt;tNCeRi><5irOh'flí-.TQRS

oficinas Administrativas y Operativas:
/íM» Fr.inr3 Industrial do I as Amérkas
Nave I 3, Km :»? Aiitopisi.i las Aniéricaj
Sarslo Domingo Es;e. República Dom:nicarra
Tels.: 809-549-9800 / 809 549-9888
Fax: 809 549 9388
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R U C CCON

h;v-AK-<^

San Cristóbal, R.D,

2S de marzo de 2022

C í:R riFICACION de trabajo

Por medio de la presente hacemos constar que la empresa H&C ENGINEERING

CONTRACTORS SRL con el RNC: 1-3163434-6 ejecuto trabajos de instalaciones clécüicas en

nuestros proyectos a varias instituciones del gobierno y sector privado en el periodo de agosto de 2021

a diciembre de 2021. Estos trabajos consintieron específicamente en instalación de luminarias,

alimenuidores de aires acondiciones, instalación de panales de distribución y transformadores y los

mismos ascendieron a un monto de RD $ 6,083,000.00 (seis millones ochenta y tres mil pesos con

00/100).

Estos trabajos han cumplido con los requisitos de nuestros clientes, ios estándares de calidad y

recomendaciones de fabricantes

Atentamente

Pero Luis Gómez Fuello

Gerente de Proyectos

I

Construcciones Aredu SRL RNC: 1-3093321-9
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PROYECTOS GARCIA MONTAS GAMO SRL

RNC; 1-3190716-4

San Cristóbal, R.D.

28 de julio de 2022

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Por medio de la presente hacemos constar que la empresa H&C ENGINEERING CONUtACTORS

SRL RNC: 1-3163434-6 realizó trabajos de instalaciones eléctricas en naves de

aproximadamente 11,000 metros cuadrados en nuestros proyectos industriales en fecha de 28 de

marzo de 2022. Dichos trabajos Incluyeron instalación de luminarias, instalación de paneles de

distribución, instalación de transformadores y ascendieron a un monto de RD $ 5,190,000.00 (cinco

millones ciento noventa mil pesos con 00/100).

Dichos trabajos han sido de nuestra entera satisfacción en cuando a calidad, costo y tiempo

de entrega.

Atentamente

Manuen Román García

n
PROYECTOS GAMO S.R.L.

RNC; 1-3 1-9a71624_^

Administrador

UK,r Csr-meenioci
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Coníecdoiics rraatáH;« í^.
A\. l.iíierí^d ̂ 7 San Í.'nslóhííi.. Hí>

1 .3Í^'4-=^12K-1

San Cristóbal, R.D.
03/mayo/2022

CERTIFlC Af lON DI TRABAJO

Por medio de la presente se hace constar que la empresa H&C ENCrNEERlNG
CONRACTORS, SRL. RNC; 1-3163434-6, es nuestro principal proveedor de servicios de
instalaciones eléctricas, refrigeración y adecuación de espacios desde hace más de dos (02)

Durante esc tiempo hemos recibidos un servicio de alta calidad, ajustado siempre a las
nonnas de seguridad. , ,
Además, resaltamos que dicha empresa nos realizó trabajos de obras civiles en los cuales
han cumplido de manera satisfactoria en la ejecución de todos los puntos acordado en dichas

Detalle (Remodelación del edificio del área de manufactura, 2do y 3erNivel en el afSo 2021)
Esta constancia se expide a petición de la parte interesada en la ciudad de San Cristóbal a los
(03) días del mes de mayo de 2022.
Atentamente,

Atentamente,

/' h

■'íiS ^

RRHH
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Farmacia Constitución, SRL RNC: 130528322 Ave. Constitución 190, PIsza Sonata. San

Cristóbal, R.D. Tel: 809-528-0931,809-288-2044,809-528-3111

San Cristóbal, R.D.

03/maYo/2022

CERTIFICACION DE TRABAJO

Por medio de la presente se hace constar que la empresa H&C ENGINEERING CONRACTORS, SRL

RNC: 1-3163434-6, es nuestro principal proveedor de servicios de instalaciones eléctricas,
refrigeración y adecuación de espacios desde hace más de dos (02) años.

Durante ese tiempo hemos recibidos un servicio de alta calidad, ajustado siempre a las normas
de seguridad.

Además, resaltamos que dicha empresa nos reaíizó trabajos de obras civiles en los cuales han

cumplido de manera satisfactoria en la ejecución de todos los puntos acordado en dichas obras.

Detalle (Remodelación del edificio de la farmacia en el año 2021)

Esta constancia se expide a petición de la parte interesada en la ciudad de San Cristóbal a los (03)
días del mes de mayo de 2022.

Atentamente,

F.ennetn O. C.

Par^3ce-Jt!Cíi
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2021-0048

REPUBLICA DOMINICANA

Aprobación AcudfilC()niít¿ikCt'>n^as
V Licuaciones CP-CPJ-OOJ-2021 num 4

de fecha 15 de ̂ il

CONSEJO DEL PODER JUDICIAL

CONTRATO DE SERVICIO

(Instalaciones eléctricas y drenaje de agua para unidades de climatización VRF. edilicio SCJ|

ENTRE:

El CONSEJO DEL PODER JUDICIAL, órgano instituido por los artículos ! 55 y 156 de la Constitución
de la República Dominicana, y reglamentado por la Ley Orgánica Núm. 28-11, de fecha veinte (20) de
enero de dos mil once (2011), con domicilio en la avenida Enrique Jiménez Moya, esquina Juan de Dios
Ventura Simó, Centro de los Héroes de Constanza, Maimón y Estero Hondo de esta ciudad, representado
por su Director General de Administración y Carrera Judicial, Lic. Ángel Elizandro Brito Pujols,
dominicano, mayor de edad, titular de la cédula de identidad y electoral núm. 223-0023903-9, domiciliado
y residente en esta ciudad, debidamente autorizado conforme a las facultades concedidas por el artículo 34,
numeral 34 de ta Resolución núm. 009/2019, de fecha veintitrés (23) de julio de dos mil diecinueve (2019),
que aprueba el Reglamento de Control Administrativo Interno del Consejo del Poder Judicial, quien en lo
que sigue del presente acto se denominará LA PRIMERA PARTE;

Y la empresa, H&C ENGLNEERING CONTH.\CTORS, S. R. L, sociedad comercial legalmente
constituida bajo las leyes dominicanas, titular del RNC. núm. 1-31 -63434-6, ubicada en la Calle ci Esfuerzo
núm. 3, Madre vieja Norte, provincia de San Cristóbal, y de tránsito en el Distrito Nacional, debidamente
representada por el seftor Vidal Fermín Márquez, dominicano, mayor de edad, casado, titular de la cédula
de identidad y electoral núm. 002-0092702-8 domiciliado y residente en esta ciudad de Santo Domingo,
Distrito Nacional, quien en lo que sigue del presente acto se denominará LA SEGUNDA PARTE o por su
propio nombre:

En el entendido de que cuando ambas partes figuren juntas o en cláusulas comunes se identificarán como
LAS PARTES;

EN CONSIDERACIÓN A QUE:

1. La Constitución de la República Dominicana dispone en su artículo 156 que el Consejo del Poder
Judiciai es el órgano permanente de disciplina, administración organizaciona), financiera y |Hesupue^ría
del Poder Judicial.

2. El artículo 3 de la l^y Núm. 28-11, Orgánica del Consejo del Poder Judicial, de fecha veinte (20) de
enero del dos mil once (2011) dispone que el Consejo del Poder de sus facultades
constitucionales dirige y administra todos los aspectos de carócte.rAwesunuestaricy^nanciero y de gestión
administrativa del Poder Judicial'.

3. El Poder Judicial se ha propuest

Justicia y el Consejo del Poder Judi,

jud

ación

WQítes-a.losrmem

f/SupremaCorte de

uarios y servidores
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202I-(W48
Aprobación:
> L.iciiacioncs C'^
de fecha 15 de itpnl dé

REPUBLICA DOMINICANA

CONSEJO DEL PODER JUDICIAL

4. El Comité de C ompras y Licitaciones realizó, en fecha dos (2) de marzo de dos mil veintiuno (2021), en
presencia de la Notario Público, Dra. Dolores Sagrario Feliz de Cochón, la recepción y apertura de ofertas
técnicas '^Sobres A" y recepción de ofertas económicas "Sobres B" del proceso de Comparación de Precios
núm. CP-CPJ-001-2021 para los servicios de instalaciones eléctricas y drenaje de agua para las unidades
de climatización tipo VRF en los niveles 2do, 3ro y 4to nivel, del edificio de la Suprema Corte de Justicia;
participaron del proceso Gilgami Group S.R.L.; Cornac Dominicana S.R.L.; H&C Engineering Contractors
SR.L.;

5. El Comité de Compras y Licitaciones del Consejo del Poder Judicial mediante Acta núm. 4 del proceso
CP-CPJ-001-2021, de fecha 15 de abril de 2021 adjudicó a la empresa H&C Engineering Contractors, S.R.L
por la suma de Cinco Millones Ciento Setenta y Siete Mil Novecientos Setenta y Siete pesos dominicanos
con 21/100 (RD5.177,977.21), impuestos incluidos:

En el entendido de que el anterior preámbulo forma parte integrante del presente contrato, de manera libre
y voluntaría;

L.\S PARTES

HAN C ON\ EMDO V PA( I AI>0:

PRIMERO:

LA PRIMERA PARTE, a través del presente acto, contrata a LA SEGUNDA PARTE para las instalacitmes
eléctricas y drenaje de agua para las unidades de climatización tipo Variable Refrigerant Flow (VRF) en
segundo (2do.), tercer (3er.) y cuarto (4to.) nivel del edificio de la Suprema Corte de Justicia, de acuerdo
con lo establecido en los Términos de Referencia, la Oferta Técnic^:^í4s=€^^ Económica, presentada por
el proveedor, documentos que forman parte integral de las obU^aciones contatos en el presente contrato.

SEGUNDO;
UB.f CNKIhCCR'Sá
nOíL.iC0ST.lACTCSS

Los trabajos por desarrollar se realizarán en setenta y cincovi75l d\s calenflanos.
domingo a partir de las ocho (8) de la mediana. LA PRIMLI^PAR:T£ ®éú)uiei
los siguientes trabajos;

m un horario de lunes a

través de este contrato,

Descripción

I. Componentes eléctricos

a. Suministro de trasfon

seco de 150 KVA, re

de 480 V/208V,N3Rtri

EspecffKaciones técnicas

abajos se iniciarán con una

inicio dada por la

n de Infraestructura Física

mos se ejecutarán en

Tiempo

siete (7) semanas

Página 14 de 62 2



2021-0048

REPUBLICA DOMINICANA

Aleación: AcU del CiMUté de Con^ra^
y l.iciutu)ncs CP-CPJ-OOI-202] núm. 4
(k fecha 15 de ato*!! de 2U2).

/
P?3^l.v " •

CONSEJO DEL PODER JUDICIAL

con su respectivo Enclosure
Breaker de protección,
alimentadores y canalización

en et 2do nivel.

b. Suministro de Panel 600

Amperes, 208V, N3R, con 4
Breaker de 150 amperes,

trifásico con sus respectivos,

alimentadores y canalización

desde el transformador seco

hasta dicho Panel.

c. Suministro e Instalación de

Alimentador desde Panel

Board de 600 Amp. propuesto

hasta las unidades

condenadoras.

d. Suministro e Instalación de

Alimentación eléctrica con

sus respectivas

alimentadores,

canalizaciones y Breaker de

protección de las unidades

evaporadoras ubicadas en las
distintas áreas del 2do nivel.

e. Suministro e Instalación de

Transformador seco de 300

KVA, reductor 480/208,

N3R, trifásico con su Breaker

de protección, alimentadores
y  canalización para las
unidades de climatización a

instalarse en el 3er y 4to

nivel.

f. Suministro e Instalación de

Panel Board de 1000 Amp.

208V, N3R con Breaker de

150 Amp. Con su&

respectivos Breaker de
protección, alimentadcnes,

-i.t

coordinación con dicho

departamento,

ii. Los desmontes de materiales

deberán hacerse con todo el

cuidado necesario,

iü. La acumulación, bote y limpieza de
desperdicios debe ejecutarse de
acuerdo a las normas municipales,

iv. Incluir señalización de seguridad
(Cintas reflectoras. Conos, ̂.).

V. Será obligatcMÍo el uso Incluir de
EPP (Equipos de protección
personal, Chalecos, Cascos, Botas
etc.). y Equipos de Salud e Higiene

vi. Incluir personal de supervisión fija
(Contratista) durante los trabajos.

vii. Los materiales deberán ser nuevos,

sin manchas y sin torceduras y

deben cumplir con las normas

internacionales (U.L.). En adición,

deben ser presentados a la

si^rvisión para sct aprobados
antes de ser c(»nprados.

vili. Las canalizaciones deberán ser tipo

EMT o IMC, según aplique intericw

o exterior, en cumplimiento con las
normas de seguríi

internacionales^ la NFPA

ix. Los aiin^t

instalar del

y cumplir dbn las normas

seguridad b

NFPA y

X. Todos los circuito^

etiquetados e

con la zoniftci

prepuestas

xi. Cantidad de

electricidad
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ninpnfc

l\h

canalización para

alimentación de unidades

condenadoras.

g. Suministro e Instalación de
Panel de Distribución

trifásico para alimentación de

unidades evaporadoras tipo

VRF en áreas internas del 3er

y  4to nivel con sus

respectivos alimentadores,

canalización y Bieaker de

protección.

h. Suministro e Instalación de

alimentación eléctrica con sus

respectivos, Breaker de

protección, canalización y

alimentadores para las

evaporadoras a instalarse en

el 3er y 4to nivel.

i. Suministro e instalación de

alimentación eléctrica de las

unidades condenadoras desde

el Panel Board propuesto

hasta dichas condenadoras

con su respectiva

canalización y alimentación.

2. Componentes Mecánicos

(Drenaje)

a. Suministro e instalación de

tuberías de PVC semi presión
en diámetros de 1 V2", 2", 3"

respectivamente {:^ra drenaje

de agua de los eqúipos

interiores. Incluyen piezas de

conexión,'tales'aómo: cod
reducciones, el

cemento para pvc, otro

b. Conexiones a colum

descargas existentes.

Nivel 2:

Dirección Prc.supuestaria y

Financiera: 6 unidades

Dirección Administrativa: 6

unidades Salón multiusos: 3

unidades

Pasillos: 6 unidades

Biblioteca: 5 unidades

Coordinación de Resolución de

Conflictos: i unidad

Dirección de Justicia Inclusiva: 2

imidades

Contraioría General y Auditoría:

4 unidades

Inspectoría General: 10 unidades
Nivel 3:

Dirección de Gestión Humana: 14

unidades

Dirección de Infraestructura

Física: 3 unidades

Dirección Legal: 2 unidades

Dirección general de

Administración y Carrera

Judicial: 5 unidades

Dirección de Políticas Públicas: 3

unidades

Otras áreas: 4 unidades

Nivel 4

U.t:

ma Corte

unic

ünfdádés

nica: 6

ría general: 13 unidades
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c. La instalación debe cumplir
con una pendiente mínima de

1% hacia el punto de descarga

ñnal.

ooWQC'd 0/

PÁRRAFO I: LA SEGUNDA PARTE reconoce que los trabajos de LA PRIMERA PARTE, objeto del
presente contrato, tiene una garantía de un (I) año contado a partir de su Instalación.

PÁRRAFO II; En un plazo de setenta y cinco (75) días calendarios a partir de! qiago del anticipo
correspondiente al numeral 1 del artículo tercero, LA SEGUNDA PARTE habrá ejecutado la totalidad de
los trabajos para lo que fue contratado, conforme a las especificaciones técnicas requeridas y la oferta
técnica, en coordinación con la Dirección de Infraestructura Física, dependencia de LA PRIMERA PARTE,

que dará constancia de la recepción satisfactoria.

TERCERO:

LA PRIMERA PARTE pagará a LA SEGUNDA PARTE la suma de CINCO MILLONES CIENTO
SETENTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS SETENTA Y SIETE PESOS DOMINICANOS CON 21/100

(RD$5,177,977.21), impuestos incluidos, los que serán pagados de la siguiente manera:

1. Un primer pago por la suma de UN MILLÓN TREINTA Y CINCO MIL QUINIENTOS NOVENTA Y
CINCO PESOS DOMINICANOS CON 44/100 (RD$ 1,035,595.44), correspondiente al veinte por ciento

(20%) del monto total, cuyo proceso de pago iniciará en un plazo de no mayor de treinta (30) días
calendarios luego de emitida la orden de compra y contra presentación una garantía de buen uso del anticipo
a favor del Consejo del Poder Judicial.

2. La suma de CUATRO MILLONES CIENTO CUARENTA Y DOS MIL TRESCIENTOS OCHENTA

Y UN PESOS DOMINICANOS CON 77/100 (RD$4,142,381.77), correspondiente al ochenta por ciento

(80%) restante, se desembolsará en varios pagos y de forma prorraggdaj^o el régimen de cubicaciones
en la modalidad establecida por el párrafo IV de este artículo. L^cubicacioras^erán presentadas pw LA
SEGUNDA PARTE, así como revisadas y aprobadas ̂  la^BIRSC^n ok lafr^striicturajEísica,
dependencia de LA PRIMERA PARTE. K |_|;e,r '«í V,

PÁRRAFO I: LA SEGUNDA PARTE reconoce y acepta iUbe del\ontoJíítal de^a obra en construcción
se le retendrá el uno por ciento (1%), en cumplimiento a lo preWitBí\fri4aí.e5 ítúr^6-S6, para ser destinado
al Fondo de Pensiones de los Trabajadores de la Construcciótvit^omo icr retención establecida
por la ley. Dichas retenciones se efectuarán conforme se vayan reali^do los pagos correspondientes.

//'^ ■PÁRRAFO II: LA SEGUNDA PARTE deberá presentar la cuhjjación con un avance de los
trabajos igual o superior al ochenta por ciento (80%) del monto p^.concepto de avance.
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PÁRRAFO lU: Iniciado el Proyecto, LA SEGUNDA PARTE deberá presentar cada treinta (30) días, por
ame la Dirección de Infraestructura Física, la cubicación correspondiente, teniendo la segunda parte la
oportunidad de presentar un máximo de hasta dos (2) cubicaciones.

PÁRRAFO IV: En cada cubicación, se hará una retención del mismo porcentaje que se haya entregado
como avance por la cubicación anterior hasta amortizar el cien por ciento (100%) del monto puesto a
disposición de LA SEGUNDA PARTE por este concepto para ta continuación de los trabajos de la obra.

PÁRRAFO V: Pam el pago de las cubicaciones parciales, LA SEGUNDA PARTE debe presentar: a) Copia
actualizada del Registro Nacional de Proveedores del Estado emitido por la Dirección General de
Contrauciones Públicas; b) Certificación emitida por la Dirección Genera) de Impuestos Internos (DGII),
donde se manifieste que LA SEGUNDA PARTE se encuentra al día en el pago de sus obligaciones fiscales;
y c) Certificación emitida por la Tesorería de la Seguridad Social, donde se manifieste que LA SEGUNDA
PARTE se encuentra al día en el pago de sus obligaciones de la Seguridad Social.

PÁRRAFO VI: Para el pago de la cubicación final el contratista presentará la Garantía de Vicios Ocultos,
la cual cubrirá el diez por ciento (10%) del monto total del contrato; los documentos que avalen el pago de
liquidaciones y prestaciones laborales; asi como los documentos establecidos en el párrafo V de este
artículo.

PÁRRAFO Vil: LA SEGUNDA PARTE es responsable y deberá ̂ ar t^os los impuestos, arbitrios, así
como cualquier otro impuesto, lasa o contribución necesarios ep^íí^^izaciOTk^e los trabajos establecidos
en el presente contrato

CliARTÍ

PARTP'UeSlgna como enlace a la Dirección
^ Rf,c i3"-í3.;.n y/

de infraestructura Fisica, dependencia de LA PRIMERA PAtH'E; quién tep^ira a su cargo el control,
''parte.

Para tratar todo lo relativo al presente contrato, LA PRÍMEI

de infraestructura Fisica, dependencia de LA PRIMERA

supervisión y se mantendrá en comunicación permanente con I-A^

PÁRRAFO l: La Dirección de Infraestructura Fisica, dependencia de LA PRIMERA PARTE, tendrá a su
cargo la verificaci(>n de la entrega, comprobando que se ha dado cumplimiento a todas las especificaciones
contenidas en las condiciones generales y en la propuesta presentada por L.A SEGUNDA PARTE.

PARRAFO II: El cn:>nograma de ejecución que será supervisado por la Dirección de Infraestructura Física,

dependencia de LA PRIMERA PARTE, quien efectuará la recepción provisional y definitiva de los trabajos

entregados, verificará las cubicaciones y dará aprobación a las mismas.

PÁRRAFO III: Cualquier modífibación o alteri
convenidas en dichas especificaciones, deberán se

dcDcndencia de LA PRIMERA PARTE.

u-t

les o cualquiera de las etapas

cción de Infraestructura Física,
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1

PÁRRAFO IV: Toda instalación o trabajo no aprobado dará derecho a LA PRIN4ERA PARTE a solicitar
a LA SEíGlTNDA PARTE el desmantelamiento de estos a costo de esta última.

PÁRRAFO V: LA SEGUNDA PARTE no podrá hacer ajustes de precios de partidas existentes al menos
que haya una disparidad a nivel monetario, tampoco serán aceptadas las solicitudes adicionales que no estén
justificadas en aumento o volúmenes de partidas que no se hayan contemplado dentro del listado de
cantidades, casos fortuitos o causas de fuerza mayor.

PÁRRAFO VI: En caso de un hallazgo que determine una imposibilidad continuaci^ de la ejecución del
contrato por una causa de índole técnica o financiera que afecte la realización del objeto de! contrato, LA
SEGUNDA PARTE debe informar el hecho a LA PRIMERA PARTE en un plazo de treinta (30) días.
Asimismo, dentro de ese plazo, LA SEGUNDA PARTE, debe presentar a LA PRIMERA PARTE una
propuesta de solución a la causa técnica o financiera que imposibilita la continuidad del contrato a fin de
que LA PRIMERA PARTE produzca en un plazo máximo de sesenta (60) días una respuesta a la causa de
inejecución y a la propuesta de solución presentada por LA PRIMERA PARTE.

QUINTO:

LA SEGLTMDA PARTE ha presentado a LA PRIMERA PARTE una fianza de fiel cumplimiento por la
suma de CINCUENTA Y UN MIL SETECIENTOS SETENTA V NUEVE PESOS DOMINICANOS CON

77/100 (RD$51,779.77) a través de la fianza núm. 1-Ffc-638S, emitida por Compañía Dominicana de
Seguros, S.R.L., la cual será válida hasta el día trece (13) de mayo de dos mil veintidós (2022). Dicho valor
corresponde al uno por ciento (1%) del monto total de! contrato debido al régimen especial para las
empresas clasificadas MIPYMES que establece el púrafo V del artículo 63 del Reglamento de Compras y
Contrataciones del Poder Judicial. La clasificación de empresa MIPYME de LA SEGUNDA PARTE se

acredita a través de la certificación otorgada en fecha doce (]2)de^^5áeaafeg^del dos mil veinte (2020) por
el Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes.

SEXTO;

LA SEGU7>4DA PARTE entregará a LA PRIMERA PART
garantías siguientes:

a) Una garantía de! buen uso de anticipo, la cual será por la sut^i^e UN MLI^ON TREINT A Y CINCO
MIL QUINIENTOS NOVENTA Y CINCO PESot^=^]CÍINICANOS CON 44/100
(RD$I ,035.595.44), correspondiente.al veinte por ciento (20%) del monto total del contrato, la cual
debe ser válida hasta el cumplimiento satisfactorio del contrato, verificado por la Dirección de
Infraestructura Física, dependencia de LA RRIMERA PARTE.

e fiel cu plímiento las

b) Al finalizar ios trabajos deberá entregar ima garsmtta de v

QUINIENTOS DIECISIETE MIL SETECÍENXOS NOV
CON 72/100 (RD$517,797.72), correspondiente al diez por

ut. f\b

rá por la suma de

)OMINICANOS

ntóñíó total del contrato.
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la cual deberá ser por un (l) año, con la finalidad de asegurar los trabajos de cualquier repa^iq
surja por algún defecto de los trabajos realizados en el momento de su recepción. ^y.. •'3'

PÁRRAFO I: F.n caso de existir vicios ocultos, LA PRIMER.^ PARTE ejecutará la fianza otorgada en

adición a lo establecido en los artículos 1792 y siguientes del Código Civil Dominicano.

PÁRRAFO II; l,A SEGUNDA PARTE también será responsable por los daños que ocasione a las Obras
existentes en el terreno desde el momento de su toma de posesión y que no haya sido advertido por LA
PRIMERA P.ARTE hasta el momento de recibir la Obra terminada.

SÉPTIMO;

Este contrato tendrá una duración de un (I) año contado a partir de la suscripción del presente contrato o

su fiel cumpUmiemo, o cuando una de las partes decida lescindirlo de conformidad con lo establecido en
la propuesta técnica, los términos de referencia y el presente contrato.

PÁRRAFO 1: En ningún caso. LA SEGUNDA PARTE podrá ceder los derechos y obligaciones del
contrato a favor de un tercero, ni tampoco está facultado para subcontratarlos sin la autorización previa y
por escrito de LA PRIMERA PARTE.

PÁRRAFO II: LA PRIMERA PARTE podrá terminar el contrato por motivos de incumplimiento de LA
SEGLNDA PARTE en cualquier moniento. Si LA PRIMER.A PARTE decidiera rescindir el contrato por

causa imputable a I A SEGLíNDA PARTE, LA SEGUNDA PARTE deberá reembolsar a LA PRIMERA
PARTE la proporción de los servicios dejados de prestar en el tiempo.

PÁRRAFO III: Si LA PRIMERA PARTE decidiera terminar

modo, si LA SEGUNDA PARTE decidiera terminarlo por ca

no implicará desembolso de ningún tipo de parte de LA PRJ

PARRAFO IV: En el caso de que haya un retraso en la e

Dirección de Infraestructura Física, dependencia de LA PRI

incumplimiento de lo pactado, y quien tendrá la autoridad de
se tenga a bien reputarse como una modificación al término original
como si fuera una ejecución ordinaria en el término originalmente pactado.

ontrato

PARTE

causa justificada; de igual

RIMERA PARTE, ello

ada y ap/obada por la
decidirá si incurrió en

el téi^j^ de su ejecución sin que
esa prórroga se interpretará

PÁRRAFO V: No se considerará entregado ni suspcn^
las características presentadas en la oferta por LA

PÁRRAFO \T; En el caso de que los trabajos r
especificaciones descritas en los términos de ret

son. características técnicas, físicas, funcionaíe

pagos hasta tanto sean cumphdos dichos requisito
podrá terminar el contrato.

¡¡P) l/-t.

entrega el trabajo que no cumpla con

IVNDA PARTE no cumplan con las

uis que acompañan ai mismo, como
HMERA PARTE podrá retener los

considere. LA PRIMERA PARTE

Página 20 de 62



2Ü2I-U048 Aprobación Acta del Comité de Compras
y Ijcitaooncs CP-Cy-0&lT202l núm. 4
de fecha 15 de -c. .

REPUBLICA DOMINICANA

CONSEJO DEL PODER JUDICIAL

OCTAVO:

LA SEGUNDA PARTE exime a LA PRiMER-A PARTE üe toda resptínsabilldad y asume en forma directa

las obligaciones derivadas de: 1) las obligaciones laborales que le corresponden en su calidad de empleadc^
en relación a sus trabajadores y dependientes; 2) los daños y perjuicios morales y/o materiales que sufrieren
sus trabajadores, daños a terceras personas, propiedades y cualquier otra persona que tuviere su fuente en
los trabajos objeto de este contrato; 3) de los hechos provocados por la utilización de terceros, y sus
dependientes en la realización de trabajos; 4) el incumplimiento de las leyes aplicables, requerimientos y
regulaciones de cualquier autoridad gubernamental por la misma adjudicataria, por sus trabajadores o por
terceros implicados en la ejecución de este contrato; 5) el pago de lasas. Impuestos o contribuciones
derivadas de la construcción de esta obra.

PÁRRAFO I: Hasta la recepción definitiva, LA SEGUNDA PARTE es el exclusivo responsable de la
ejecución de la obra que Ha contratado y de las fallas que en ella puedan existir.

PÁRRAFO 11: En caso de producirse alguna avería, accidentes o hundimientos causados por LA
SEGLiNDA PARTE o por el personal a cargo la responsabilidad es en lodo caso y por entera de LA
SEGUNDA PARTE.

PÁRRAFO ni: El contratista o SEGUNDA PARTE estará obligado a reponer cualquier parte de la obra
que se deteriore durante la ejecución del proyecto, siempre que las mismas sean responsabilidad del
contratista por mala ejecución y/o planificación de los trabajos.

PÁRRAFO IV: LA SEGUNDA PARTE deberá entregar un informe sobre el estado de los trabajos para
los cuales fue contratado, en cualquier momento que lo requiera L^fPRí^^^ PARTE, el cual debe ser
previamente aceptado por la Dirección de Infraestructura F!sÍ9^Éfdep|¡¡¿gj¡£Ía o^A PRIMERA PARTE.

NOVENO:
11 I IUC\. :OKTnA'.TO(<^ 11

Ni LA PRIMERA PARTE ni LA SEGUNDA PARTE serán^spon\fels&^cual<míer incumplimiento del
contrato si su ejecución ha sido demorada, impedida, obstacui!^diPi:fiHi:lñt^ p^causas de Fuerza Mayor
o Caso Fortuito. Para los efectos del presente contrato. Causa Ma^et^ignifica^alquier evento o situación
que escape al control de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que esté envuelta su negligencia o falta,
como son, a manera enunciativa pero no limitativa, actos de autoridades gubernamentales o militares,

regulaciones o requerimientos gubernamentales, epidemias, guerras, actos de terroristas, huelgas,

tiiegos, explosiones, temblores de tierra, accidentes, catástrofes, inundaciones y otras perturbaciones

ambientales mayores, condiciones severas c inusuales del tiempo. Caso Fortuito significa acontecimiento

que no ha podido preverse, o que previsto no ha podido extraño a la voluntad de las
personas. Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuij^^eííJw«^ficadás ̂ ^riormente no incluyen: l.
Cualquier evetito causado por negligencia o acción Cualquier evento que una

de las partes pudo haber tomado en cuenta al momento q^dj^ ejw^ión de este Contrato para
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evitar incumplimierilo de sus obligaciones. 3. Insuficiencia de recursos o fallas en el curnpiimíemd'ic
cualquier pago bajo este Contrato.

PÁRRAFO I: La falla de una parte involucrada en el presente Contrato, que le impida cumplir cualquiera
de sus obligaciones, no será considerada como incumplimienlo, siempre y cuando éste surja de un evento
de Fuerza Mayor o Caso Fortuito y la parte afectada haya tomado todas las precauciones razonables, con
el debido esmero y cuidado, siempre con el objetivo de cumplir con los términos y condiciones establecidos
en este Contrato. Si por una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. LA SEGUNDA PARTE no cumple
con el cronograma de entrega, LA PRIMERA PARTE extenderá el Contrato por un tiempo igual al período
en el cual LA SEGl.íNDA PARTE no pudo cumplir, debido únicamente a esta causa. Si LA SEGLT^JDA
PARTE dejara de presentar tal reclamación o de dar el aviso requerido dentro del período especificado, se
considerará como que ha renunciado a su derecho con relación a la ocurrencia de la Fuerza Mayor o Caso
Fortuito.

PÁRRAFO II: LAS PARTES acuerdan que; a) La parte afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito deberá tomar las medidas razonables para suprimir la inhabilidad de la otra Parte en cumplir con
sus obligaciones; b) La parte afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito deberá notificar, en
un plazo no mayor de veinticuatro (24) horas y por escrito a la otra parte la ocurrencia del evento, indicando
su naturaleza y causa. De igual manera deberá notificar por escrito a la otra parte la restauración de las
condiciones normales tan pronto se resuelva la situación de Fuegi^^^^r o Caso Fortuito; c> Las partes
adoptarán todas las medidas posibles para reducir las conseojé^ias adve^fc^e un evento de Fuerza Mayor
o Caso Fortuito.

DÉCIlV^p: ]j
/

En caso de retraso en el cumplimiento de la entrega de 1^ f AR^TE, LA PRIMERA PARTE
podrá comunicar a LA SEGUNDA PARTE que tiene un p^^^e quinccjü^días hábiles para cumplir con
el requerimiento realizado; de lo contrario, salvo caso de o Caso Fortuito, LA PRIMERA
PARTE le retendrá el equivalente a 0.5% del valor total del contrato por cada día hábil de retraso hasta el
cumplimiento de los quince {15) días; si llegado el plazo de los quince (15) días LA SEGUNDA PARTE
aún no cumple con el requerimiento, LA PRIMERA PARTE ejecutará la fianza de fiel cumplimiento del
contrato y rescindirá el mismo, sin perjuicio de la penalidad correspondiente al costo de oportunidad,
calculado confonne a los parámetros locales de la inversión a la fecha especificada para la terminación del

Contrato.

PÁRRAFO I: Esta compensación aplicada a cad^ 5^'^ entrega de la Obra será descontada
del pago final y o de las garantías constituiday^R'í iííi^^mas acreditadas a LA SEGL^NDA
PARTI

if-t-

PARRAFO II: El pago con la deducción de íái|ótt^-pcrju«G^s, no exonerará a LA SEGUNDA
PARTE de su obligación de terminar las ís^as. i«vdé'hb^«na de sus demás obligaciones ni
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responsabilidades emanadas de este Contrato. A este efecto, l.A SEGUNDA PARTE declara
constituido en mora por el sólo vencimiento del plazo señalado, sin necesidad de requerimiento alguno, díriE.
acuerdo con la ley.

DÉCIMO PRIMERO:

El presente contrato podrá llegar a su término:

a) A la conclusión y recepción conforme de los trabajos objeto del presente contrato;
b) Por incumplimiento de LA SEGUNDA PARTE de las obligaciones asumidas en el presente acto.
c) Por mutuo acuerdo.

PÁRRAFO: LA SEGUNDA PARTE deberá entregar un informe, cualquiera sea la causa de terminación
del referido contrato, sobre el estado de los trabajos para los cuales fue contratada, el cual debe ser aceptado
por la Dirección de Infraestructura Física, dependencia de LA PRIMERA PARTE.

DÉCIMO SEGUNDO:

En caso de que cualquiera de LAS PARTES desee terminar el presente contrato sin causa imputable a la
otra parte, deberá de notificarlo por escrito para hacer efectiva la rescisión en un plazo de treinta (30) días
a partir de la notificación y deberá cumplir en el proceso con todas sus obligaciones y responsabilidades
pactadas.

PÁRRAFO: LA PRIMERA PARTE podrá rescindir el contrato por motivos de incumplimiento de LA
SEGUNDA PARTE, luego de cumplido el plazo establecido en el presente contrato, y tras haber agotado

el procedimiento establecido en la cláusula novCTia. Si LA PRIMERA PARTE decidiera rescindir el
contrato por causa imputable a LA SEGUNDA PARI E, esta podrá ser objeto de las sanciones descritas en

el pliego de condiciones y en el presente contrato, en proporción con los daños debidamente probados.

DÉCIMO TI:RCER0:

LA SEGUNDA PARTE no podrá revelar ninguna información confidencial propiedad de LA PRIMERA

PARTE, relacionada con los servicios de este contrato o las actividades y operaciones de LA PRIMERA
PARTE, sin el consentimiento previo y por escrito de esta última.

PARRAFO: La violación del principio de confidencialitl lujáít^ncumplimiento por parte de LA
lA PARTE, quien podrá ser susceptible de iíijprtrl^PRIMBRjX PART E en daños

ChUiNEcn
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REPUBLICA DOMINICANA

CONSEJO DEL PODER JUDICIAL

DECIIMO CUARTO:

Poda controversia que surja de este contrato y que las partes no puedan solucionar de forma amigable,
deberá someterse al proceso judicial conforme a la jurisdicción que corresponda al tribunal competente en
la República Dominicana.

DÉCIMO QUINTO:

LA SEGUNDA PARTE reconoce que LA PRIMERA PARTE es un órgano administrativo, titular de
autonomía presupuestaria, organizado de conformidad con la Constitución de la República Dominicana con
capacidad para actuar a los términos y consecuencia del presente contrato.

DÉCIMO SEXTO.

Queda entendido entre las partes que se someterán a lo estipulado en el presente contrato, para lo no previsto
en el mismo se remiten a las normas y principios generales del derecho público.

Mecho y fu

ciudad de Santo

mes

(3) originales de un mismo tenor y efecto, uno para cada una de las partes, en la
•o. Distrito Nacional. Capital de República Dominicana, a los ocl)^s<<SSf3ía?"
mil veintiuno (2011).

i-' *

JO DEL PODER JUDIGlAl^
rc|y?sentado por"

ANGEL ELiZANDj^O BRITO PUJOL
LAPRJÍ^ÁE^IE^H^

..vatwcfHHíc
ICOííTftACTOfti

H&C £NGINÍ:ERINGCON^ACTl|gS,S^
RepresentadoV"" i3t-€3434-6

VIDAL FERMÍN MAtóJlLEZ
LA SEGUNDA PARTÍ^--

Yo, ( K Abogado, Notario Público, de los del Número del Distrito
NacífMial, ccai matrícula del Colegio de Notarios No. y maüfcula del Colegio de Abogados No.

CERTIFICO Y DOY FE: Que las firmas que figtiran en el presente documento íúeron

puestas libre y voluntariamente por ÁNGEL ELIZANDRO BRITO PUJOI.S y VIDAL FERMÍN MÁRQUEZ,
de generales y calidades que constan, quienes me han declarado que son las mismas firmas que acostumbran a
usar en todos los actos de sus vidas. En la ciudad de Sami*i3^íngó,^Distrito Nacional, Capital de la República
Dominicana, a los iicho (08) días del mes de julio dii^^ídiwlnfLj^dnf^ (2021).

(F'as

NOTAIUÓ Pl
.P. :ví -"-i

O rj \

H&C tNCiNCCR-Nr.;e^"•aA;ToRs
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ENGINEERING
CONTRACTORS

CARTA DE PRESENTACION DE LA COMPAÑIA

H&C ENGINEERING CONTRACTORS SRL

>

Santo Domingo, R.D.

27 de JUNIO de 2023

Es una empresa dedicada a los servicios de la Ingeniería Industrial, Mecánica, Civil y de Obras

Públicas, abarcando áreas, tales como:

HVAC & R -> Climatización en general

Electricidad baja tensión

Luminarias

Plomería

Plafones

Estructuras de yeso (sheet rock), pared, techo

Pisos

Aluminio y cristal puertas, ventanas

Pintura interior, exterior, impermeabilización

Metalmecánica elementos de máquinas y fixtures

Soldadura y herrería en general

Letreros y señalización exteriores e interiores

Servicios de iguala (refrigeración y servicios generales en centros comerciales, edificios e

industrias).

Provisión de productos, repuestos

Nuestra misión es brindar a cada cliente un servicio a la medida de su necesidad de manera

personalizad^^sssmQsel soporte en cada actividad y proyecto de nuestros clientes.

Espe cucharVus inxiu

UK.r PNtiinítP'S.-.n 0< V. • r.OK'.niínciKi

ílTdes, se despide.

Fermín Márquez

Representante

Calle el esfuerzo #3, Madre Vieja Norte, San Cristóbal, R.D. / 809.931.5005 / RNC: 1-3163434-6

hcengineeringc@gmail.com
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4-01-51707-8

CERTIFtCACION No. 3270434

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Por medio de la presente hacemos constar que en los registros de la Tesorería de la Seguridad Social, la empresa
H&CENGINEERING CONTRACTORS SRL con RNC/Cédula 1-31-63434-6, a la fecha no presenta balance con atrasos en
los pagos de los aportes a la Seguridad Social.

La presente certificación no significa necesariamente que H&CENGINEERING CONTRACTORS SRL haya realizado sus
pagos en los plazos que establece ta Ley 87-01, ni constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las declaraciones
hechas por este empleador a la Tesorería de la Seguridad Social, ni le exime de cualquier verificación posterior.

Esta certificación no requiere firma ni sello, tiene una vigencia de 30 días a partir de la fecha y se expide totalmente gratis
sin costo alguno a solicitud de la parte interesada.

Dado en la ciudad de Santo Domingo, República Dominicana, a los 27 días del mes de Junio del año 2023.

Para verificar la autenticidad de esta certificación diríjase a la siguiente dirección:
https://suir.gob.do/sy5/VerificarCertificacion.aspx

Datos de verificación:

• Código de firma digital; 3270434-O3589356-52023

• Pin: 6539

NO HAY NADA ESCRITO DEBAJO DE ESTA LINEA
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Cámara de Comercio y Producción de la Provincia de San Cristóbal, Inc.
Cámara de Comercio y Producción de ta Provincia de San Cristóbal, inc
Av. Constitución No. 95. Edif. de la Gobernación Provincial , San Gnslobai

Teléfonos (809)528-3344 / (809) 528-9693 809-528-2294
e-mail' camara.sc@cl3r0.net / camaracomerci09c@hotmail com

San Cristóbal. República Dominicana

RNC: 4-14-01149-2

016988

Certificaclo de Registro Mercantii
C. 1
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FwlMitaenMee Cewitttw<i»e/M>» I U/07/2017 RNC: 1 1-31-63434-6 "

Fedie EmWén: j 20/07/2017 [Pedia ■MmeMedMcadón2 1 Feche VeiKiméeite: 1 20/07/2023
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ESTATUTOS SOCIALES

"H&C Engineering Coníractors, S.R.L/^^^
Capital Social: RD$ 100,000.00

En la ciudad de San Cristóbal, Provincia Y Municipio del
República Dominicana, a los Once (11) días del mes de Julio del año Dos Mií
Diecisiete (2017), los Señores: VIDAL FERMIN MARQUEZ, dominicano,
mayor de edad, Casado, Ingeniero, portador de la cédula de identidad y
electoral No. 002-0092702-8, domiciliado y residente en la calle El Esfuerzo,
No. 3, Madre Vieja Norte, San Cristóbal, República Dominicana y DAVIANA
ALMONTE ROMERO, dominicana, mayor de edad. Casada, Odontóloga,
portadora de la cédula de identidad y electoral No. 002-0129899-9, domiciliada
y residente en la calle El Esfuerzo, No. 3, Madre Vieja Norte, San Cristóbal,
República Dominicana; HAN CONVENIDO constituir una Sociedad de
Responsabilidad Limitada, S.R.L, de acuerdo con las leyes de la República
Dominicana, para lo cual consienten suscribir los siguientes estatutos.

DENOMINACION SOCIAL DOMICILIO OBJETO DURACION:

ARTICULO I DENOMINACION SOCIAL Bajo la denominación social
"H&C Engineering Contractors, S.R.L.", se constituye una Sociedad de
Responsabilidad Limitada que se regirá por las disposiciones de la Ley 479-08
de Sociedades Comerciales y Empresas Individuales de Responsabilidad
Limitada y por los presentes Estatutos.

ARTICULO 2. TIPO SOCIAL. La sociedad se encuentra organizada como
Sociedad de Responsabilidad Limitada de acuerdo con las leyes de la República
Dominicana, paia lo cual se suscriben los presentes estatutos a que estarán
sometidos los propietarios de las cuotas sociales.

ARTICULO 3. DOMICILIO. El domicilio de la sociedad se establece en la
calle El Esfuerzo No. 3, Madre Vieja Norte, Provincia San Cristóbal, República
Dominicana, pudiendo ser trasladado a otro lugar dentro de la República
Dominicana; también podrá establecer sucursales y dependencias en cualquier
localidad del país, de acuerdo con las necesidades y requerimientos de la
sociedad.

ARTICULO 4. OBJETO. La sociedad tiene como objeto principal lo siguiente:
DISEÑO E INSTALACION DE SISTEMA HVAC, DISEÑO E
INSTALACIONES ELECTRICAS, DISEÑO E INSTALACIONES
MECANICA, ESTRUCTURAS METALICAS, CONSTRUCCIONES
LIGERAS, SliE^ROCK, PLAFON, ALUMINIO, CRISTAL, MADERA,

Págna28de62
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INSTALACIONES DIVERSAS, PISOS, LUMINARIA'
HERRERIA, DISEÑO E INSTALACIONES DE PLCli
consecuencia de los objetos antes indicados y sin que su enum
considerada como limitativa, la sociedad puede ejercer todas las
se relacionen directa o indirectamente con el objeto antes menc
fueran de naturaleza tal que favorezcan y faciliten el desanollo del obj^

ARTICULO 5. DURACIÓN. La duración de la sociedad es por tiempo
ilimitado. Sólo podrá disolverse por Resolución de la Asamblea General
Extraordinaiía convocada por los socios que representen cuando menos el
cincuenta y un por ciento (51%) del capital suscrito y pagado.

DEL CAPITAL DE LA SOCIEDAD Y DE LAS CUOTAS SOCIALES

ARTICULO 6. CAPITAL SOCIAL. El capital social de la empresa se fija en
la suma de CIEN MIL PESOS DOMINICANOS CON 00/100 (RDS
100,000.00), divididos en cien (100) cuotas sociales con un valor nominal de
MIL PESOS DOMINICANOS (RD$1,000.00) cada una, las cuales se
encuentran enteramente suscritas y pagadas. Dicho capital está compuesto por
los aportes en numerario que hayan realizado los socios. Los socios declaran que
al momento de la suscripción de los presentes estatutos sociales las cuotas
sociales serán divididas de la siguiente manera:

CAPITAL SOCIAL: RDS 100,000.00

SOCíOS NO. DE CUOTAS VALOR CUOTAS VALOR PAGADO

SOCIALES SOCIALES

1.-VIDAL FERMIN MARQUEZ 85
dominicano, mayor de edad. Casado,
Ingeniero, portador de la cédula de
idenlidad y electoral No. 002-0092702-8,
domiciliado y residente en la calle
F/1 Rsfuer/o No. 3, Madre ViejaNorte,
San Cristóbal. Rep. lX>m

2.-DAVIANA ALMONTE ROMERO 15

Dominicana, mayor de edad, Casada,
Odontóh^a, l'ortadora de la cédula de
identidad y doctoral. 002-0129899-9,

domiciliada y residente en la calle Bl
Esfuerzo No. 3, Madre Vieja Norte
San Cristóbal, Rep. Dom.

RDS 1,000.00 RDS 85.000.00

RDS 1,000.00 RDS IS.IHIO.OO

<

TOTAL DE CUOTAS SOCIALES: 100

TOTAL VALOR CUOTAS SOCIALES: RDS 1,000.00
TOTAL CUOTAS SOCIALES PAGADO: RDS 100,000.00

H&C iCiSS

634J
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ARTICULO 7. DERECHO CUOTAS. Cada cuota daderechcy^u
a una parte proporcional en la repartición de ios beneficios,
activos en caso de liquidación o partición de la sociedad.

ARTICULO 8. FORMA CUOTAS. Las cuotas se dividirán en

indivisibles, las cuales estaián representadas por un certificado
negociable, el cual indicará el número de certificado, nombre del titular,
cantidad de cuotas que posee, el valor nominal de las cuotas, el capital social dt
la sociedad y la fecha de emisión del mismo.

El certificado de cuotas será emitido por el Gerente de la Sociedad, el cual
deberá consei*var en el domicilio de la Sociedad un Registro de los certificados
de cuotas.

=o

Oija

Las cuotas sociales podrán ser cedidas mediante las disposiciones establecidas
en el presente estatuto.

ARTICULO 9 TRANSFERENCIAS CUOTAS Todo socio que desee ceder
sus cuotas sociales o parte de ellas a tercero deberá enviar un comunicado por
escrito a la sociedad y a los socios, la misma puede ser enviada de manera física
o mediante medios electrónicos.

Durante los quince (15) días siguientes a la fecha de la recepción de esa
comunicación, cada socio tiene el derecho de manifestar su decisión, de lo
contrario el silencio se entenderá como consentimiento.

El gerente de la sociedad deberá convocar a los socios a una Asamblea General
Extraordinaria dentro de un período no mayor a 8 días contados a partir de la
recepción de la comunicación enviada por el socio que desea ceder sus cuotas,
en la cual deben estar representadas al menos las 3/4 partes de las cuotas
sociales.

El certificado transferido seiá cancelado y depositado en los aichivos de la
sociedad, y sustituido por el expedido a favor del o de los cesionarios.

ARTICUIX) 10. SUJECCiON DE LOS SOCIOS A LOS ESTATUTOS. La

suscripción o la adquisición de una o más cuotas presuponen por parte de su
tenedor, su conformidad de atenerse a las cláusulas estatutaiias y a las
resoluciones y acuerdos de las Asambleas Generales de Socios y del Gerente, en
consonancia con los presentes estatutos.

ARTICULO n. LIBRO DE CUOTAS En el libro de cuotas se hará
constancia del nor8!bí^=4aL4irecc¡ón y el número de cuotas que posee cada titular

i
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de cuotas. Las convocatorias a las Asambleas y pagos de divi
a los socios a la dirección que consta en el mencionado Libro

ARTICULO 12. PERDIDA DEL CERTIFICADO DE CUi
pérdida de certificados de cuotas, el dueño, para obtener la
certificados sustitutos, deberá notificar a la sociedad, por acto
pérdida ocurrida, el pedimento de anulación de los certificados perdidos y la
expedición de los nuevos certificados.

El peticionario publicará un extracto de la notificación conteniendo las
menciones esenciales, en un periódico de circulación nacional, una vez por
semana, durante cuatro (4) semanas consecutivas. Transcurridos diez (10) días
de la última publicación, si no hubiere oposición, se expedirá al solicitante un
nuevo certificado, mediante la entrega de ejemplares del periódico en que se
hubieien hecho las publicaciones, debidamente certificados por el editor. Los
certificados perdidos se considerarán nulos.

Si hubiere oposición, la sociedad no entregará los nuevos certificados hasta que
el asunto sea resuelto entre el reclamante y el oponente por sentencia judicial
que haya adquirido la autoridad de la cosa irrevocablemente juzgada o por
transacción, desistimiento o aquiescencia.

Los certificados de acciones que se emitan en el caso de que trata el presente
artículo deberán llevar la mención de que sustituyen los extraviados.

ARTICULO 13. AUMENTO Y REDUCCION DE CAPITAL SOCIAL. El

capital social podrá ser aumentado o reducido por modificación estatutaria y
mediante la decisión de una Asamblea General Extraordinaria convocada para
estos fines. Dicho aumento podrá realizarse por creación de nuevas cuotas
sociales o por elevación nominal de las ya existentes, para lo cual deberá
cumplirse con todas las disposiciones enunciadas en los artículos 118 hasta el
122 de la Ley de Sociedades.

ARTICULO 14 NO DISOLUCION DE LA SOCIEDAD POR MUERTE U

OTRA CAUSA. PROHIBICIONES. La Sociedad no se disolverá por el
fallecimiento, la interdicción o quiebra de uno o varios socios. Los herederos,
causahabientes o acreedores de un socio no pueden provocar la colocación de
sellos sobre los bienes y valores de la Sociedad o pedir su partición o licitación,
ni inmiscuirse en su administración.

Ellos deberán remitirse, para el ejercicio de sus derechos, a los inventarios
sociales y a las deliberaciones^de la Asamblea General y decisiones del Gerente.

H&r CHC HCts v:

:  ofjs;-
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ARTICULO 15. LIMITACION PECUNIARIA DE LOS S

socios no están obligados, aun respecto de los terceros, s
concuiTencia del monto de sus cuotas. Los socios no pueden sei'
ninguna llamada de fondo ni a restitución de intereses o
regularmente percibidos, salvo las disposiciones establecidas en la

DE LA DIRECCION Y ADMINISTRACION DE LA SOCIEDAD
/  ,

ARTICULO 16. DIRECCION Y ADMINISTRACION DE lÁ;
SOCIEDAD. La dirección y administración de la sociedad estará a cargo de la^
.Uinta General de Socios, y de uno o más gerentes, quienes serán personas físicas'X,
y pueden ser o no socios. Los mismos ejercerán las funciones establecidas en el '
presente estatuto y en la ley.

DE LAS ASAMBLEAS DE SOCIOS

ARTICULO 17. DIVISION DE LAS ASAMBLEAS. La Asamblea General

de Socios, es el órgano supremo de la sociedad; podrá acordar y ratificar actos u
operaciones de éstas. Sus resoluciones son obligatorias para todos los socios
incluyendo a los disidentes y ausentes. Las Asambleas generales se dividen en
Ordinaria Anual, Ordinaiia y Extraordinaria. Se llaman Ordinarias las que sus
decisiones se refieren a hechos de gestión o de administración o a un hecho de
inteipretación de los Estatutos Sociales. Son Extraordinarias las que se refieren a
decisiones sobre la modificación de los estatutos.

ARTICULO 18. FECHA V LUGAR DE REUNIÓN.

La Asamblea General Ordinaria Anual se reunirá dentro de los 3 meses del
cierre del ejercicio social, de cada año, en el domicilio social de la sociedad, o
en otro lugar del territorio nacional siempre que se haya indicado en la
convocatoria de la Asamblea.

ARTICULO 19. CONVOCATORIA.

Las Asambleas Ordinarias o Extraordinarias, serán convocadas con al menos 10
días de antelación mediante una comunicación física o electrónica o por un aviso
en un periódico de circulación nacional.
Sin embargo los socios podrán reunirse sin necesidad de convocatoria cuando se
encuentren todos presentes o representados.

ARTICULO 20. QUÓRUM V COMPOSICIÓN. La Asamblea General
Ordinaria Anual y la Asamblea General Ordinaria deliberarán válidamente con
socios que represente»=püffS^nos 51 % de las cuotas sociales.

<
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La Asamblea General Extraordinaria estará compuesta
representen cuando menos las Va partes del capital social de la
reúne el quorum exigido podrá ser convocada nuevamente un
pero la Asamblea convocada por segunda o más veces podrá (
presencia de los socios que representen una tercera parte de las cuotas

ARTICULO 21. DIRECTIVA V ORDEN DEL DIA. Las Asambleas

Generales estarán presididas f>or el Gerente de la sociedad, que deberá ser socio
de la misma. Si más de un Gerente o ninguno de ellos fuese socio, la Asamblea
estará presidida por el socio que represente la mayor cantidad de las cuotas
sociales, si uno o más socios posee la misma cantidad de cuotas sociales, será
presidida por el socio de mayor edad.

ORDEN DEL DIA, Todas las Asambleas deberán contener un orden del día

que indique cuales son los puntos a ti atar. El orden del día será redactado por el
Gerente o la persona que preside la Asamblea.

La Asamblea sólo deliberará sobre las proposiciones que estén contenidas en el
orden del día. Sin embargo el Gerente o la persona que preside la Asamblea
estarán obligados a incluir en el orden del día toda proposición emanada de un
socio que represente 50 % de la cuota social siempre que haya sido consignada
por escrito y entregada con cinco días de antelación a la Asamblea. Toda
proposición que fuere una consecuencia directa de la discusión provocada por
un artículo del Orden del Día deberá ser sometida a votación.

s

„v,\c\nd Oh

ARTICULO 22. VOTOS V APODERADOS DE LOS SOCIOS Cada cuota
da derecho a un voto. Las resoluciones se tomarán por los votos de la mayona
de los socios presentes o debidamente representados. En caso de empate el voto
del Gerente de la Asamblea será decisivo si el mismo es socio de la Sociedad.
De lo contrario será decisivo el voto del socio que represente el mayor número
de cuotas.

rL

ARTICULO 23 REPRESENTACIÓN SOCIOS.
Los socios tienen deiecho de asistir y de hacerse representar en las Asambleas
por cualquier persona, mediante poder que emane de sí mismo.

En este caso el poder deberá depositarse en el domicilio de la sociedad, a más
tardar el día anterior al fijado para la reunión. El mandatario no puede hacerse
sustituir.
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ARTICULO 24 ATRIBUCIONES ASAMBLEA GENERAL ORD
ANUAL. Estas asambleas tienen la función de estatuir sobr&
cuestiones que vayan más allá de la competencia del Gerente. P^|bol
estos últimos los poderes necesarios y para detenninar de maneiaÉb
desempeño de los negocios sociales. ^

Son afribueiones de la Asamblea General Ordinaria Anual las sí

a) Elegir al Gerente y al Comisario de Cuentas, cuando corresponda, y fijarle su
remuneración en caso de que conesponda;
b) Revocar y sustituir en cualquier época al gerente cuando corresponda;
c) Conocer del informe anual del Gerente, así como los estados, cuentas y
balances y aprobarlos y desaprobarlos;
d) Conocer del informe del Comisario de Cuentas, si hubiera, sobre la situacióp
de la sociedad, el balance y las cuentas presentadas por el Gerente; > 3 ,
e) Discutir, aprobar o rechazar las cuentas mencionadas en el literal precedente,
examinai' los actos de gestión del gerente y comisarios y darles descargo si
procede.
O Disponer lo relativo a las utilidades, a la repartición o no de los beneficios, su
forma de p^^^o o el destino que debe dárseles; y
g) Regularizar cualquier nulidad, omisión o error cometidos en la deliberación
de una Asamblea General Ordinaria anterior.

/V

ARTICULO 25 ATRIBUCIONES ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA.

Este tipo de Asamblea conoce y decide de todos los actos y operaciones que se
refieren a la administración de la Sociedad.

Son atribuciones de la Asamblea General Ordinaria las siguientes:

a) Ejercer las atribuciones de la Asamblea General Ordinaria Anual cuando no
se haya reunido dicha Asamblea o cuando no haya resuelto algunos asuntos de
su competencia; O

b) Remover al Gerente antes del término para el cual ha sido nombrado y llenar
definitivamente las vacantes que se produzcan; y
c) Acordar la participación de la Sociedad en la constitución de consorcios,
asociaciones, sociedades en participación según convenga a los intereses de la
Sociedad.
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ARTICULO 26 ATRIBUCIONES

EXTRAORDINARIA.

ASAMBLEA

Este tipo de Asamblea conocerá:

a) Del aumento o disminución del capital social;
b) De la unión o transformación, fusión o escisión con otra sociedad constituí
0 que se fuere a constituir;
c) De la disolución de la sociedad o de la limitación o reducción del término de/
duración de la misma;
d) De la enajenación o transferencia de todo el activo de la Sociedad; y
e) De la modificación de cualquier artículo de los presentes estatutos.

ARTICULO 27 ASAMBLEAS COMBINADAS La Asamblea General

puede ser Ordinaria y Extraordinaria a la vez, si reúne las condiciones indicadas
en los presentes estatutos, en ese caso la Asamblea será combinada tratando los
asuntos que le competen a cada uno por separado.

ARTICULO 28, ACTAS DE LAS ASAMBLEAS GENERALES. De cada
reunión el Gerente redactará un acta. Las copias de estas actas servirán de
pmeba de las deliberaciones de la Asamblea y de los poderes otorgados tanto en
justicia como frente a cualquier tercero.

DE EL O LOS GERENTE (S)

ARTICULO 29. GERENTES. La sociedad designará a uno o varios gerentes,
los cuales podrán actuar de manera individual en nombre y representación de la
sociedad. Deben ser personas físicas, socios o no de la sociedad y tendrán una
duración de un año o hasta que su sucesor sea designado. Podrá reelegirse de
manera indefinida

1 .os gerentes deberán actuar de acuerdo a lo que establece la ley y los presentes
estatutos. Solo podrán ser gerentes aquellas personas a las que se les esté
permitido ejercer el comercio.

El gerente tiene la dirección de la sociedad durante el periodo en que la
Asamblea General de Socios no esté deliberando y durante este periodo están en
la obligación de resolver cualquier asunto que no sea de atribución de la
Asamblea General.

H&C CNG.íietn'Sfl

fif:c i3'-534u.;-

O

k
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ARTICULO 30. PODERES, DEBERES Y OBLlGACl9^E^^©%^/"''
GERENTES.

Los gerentes podrán:

a) Autorizar o aprobar los contratos celebrados a nombre de la
b) Cumplir y ejecutai" cualquier mandato o acuerdo de la Asambleí
estos estatutos.

c) Otorgar toda clase de nombramientos, mandatos y poderes, sean permanentes,
sea por un objeto determinado;
d) Adquirir o anendar para la sociedad todos los bienes muebles e inmuebles
derechos y privilegios que considere convenientes; ¡y
e) Representar la sociedad frente a cualquier persona pública o privada; ' ̂
f) Abrir, mantener o cerrar cuentas bancarias y determinar quien estai¿
autorizado afirmar en representación de la sociedad, giros, pagarés recibos,
aceptaciones, cesiones, cheques, descargos, contratos y documentos de toda
clase;

g) Nombrai- y revocar los empleados y mandatarios, fijar su remuneración así
como las otras condiciones de su admisión y despido;
h) Fijar los gastos generales;
i) Recibir y pagar cualquier suma en capital, intereses y accesorios;
j) Autorizar la apertura de sucursales y el nombramiento de representantes en
cualquier ciudad de la República;
k) Decidir acerca de las constiuccíones de inmuebles para la sociedad y de sus
mejoras;
I) Garantizar empréstitos con toda clase de seguridades, ya sea prenda con
Desapoderamiento y prenda sin desapoderamiento, hipotecas o anticresis;
m) Adoptar acuerdos en todos los asuntos que cualquiera de sus miembros
someta a su consideración, siempre que no estén atribuidos a la Asamblea
General; ^
n) Representar la sociedad en justicia, como demandante o demandada, y <
obtener sentencias; dar aquiescencia, desistir o hacerlas ejecutar por todos los ^
medios y vías de derecho; autorizar todo acuerdo, transacción, o compromiso;
representar a la sociedad en todas las operaciones de quiebra; y
o) Autorizar las persecuciones judiciales de cualquier naturaleza que juzgue
necesaiias;
p) Nombrar y revocar apoderados especiales que representen a la sociedad en las
acciones que intente y detenninar su retribución;
q) Proveer la defensa de la sociedad en toda acción o procedimiento que se siga
contia ella.

La enumeración que antecede es enunciativa y no limitativa y por lo tanto el ,
gerente tiene poderes suficientes para realizar todos los actos ya 1^

:>
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fueren administrativos o de disposición necesarios para ta consec^ió
sociedad.

ARTICULO 31 RESPONSABILIDAD DE LOS GERENTES,

solo responden individual o solidaiiamente a la fiel ejecución de sus
no contraen obligaciones individuales o solidarias relativa a los coní
sociales.

ARTICULO

GERENTES).

32. EXCEPCIONES (PROHIBICIONES

—  .o""

A menos que exista autorización expresa y unánime de la Asamblea General de
socios, no podrán los gerentes:
a) Tomar en préstamo dinero o bienes de la sociedad;
b) Usar cualquier tipo de servicios, bienes o créditos de la Sociedad en provecho
propio o de un pariente o sociedades vinculadas;
c) Usar en beneficio propio o de terceros relacionados las oportunidades
comerciales de que tuvieran conocimiento en razón de su cargo y que a la vez
pudiera constituir un peijuicio para la sociedad;
d) Divulgar los negocios de la sociedad, ni la información social a la que tenga
acceso y que no haya sido divulgada oficialmente por la sociedad.
e) Recibir de la sociedad ninguna remuneración, permanente o no, salvo las
establecidas por el artículo 229 de la ley 479-08.

ARTICULO 33 DE LOS REGISTROS CONTABLES. Los gerentes deberán
conservar en el domicilio de la sociedad un libro registro en el cual conste de
manera cronológica todas las operaciones comerciales realizadas por la
sociedad.

Estos registros servirán de base para la elaboración de los estados financieros de
la sociedad.

EJERCICIO SOCIAL, FONDO DE RESERVA SOCIAL V DIVIDENDOS

ARTICULO 34. EJERCICIO SOCIAL. El ejercicio social comenzará el día
Primero (Iro.) del mes de Enero y tenninará el día Treinta y Uno (31) del mes
de Diciembre de cada año. Por excepción, el primer ejercicio social abarcará el
tiempo comprendido entre la fecha de la constitución definitiva de la sociedad y
el día Treinta y Uno (31) del mes de Diciembre del presente año.

ARTICULO 35. FONDO DE RESERVA LEGAL. La sociedad tendrá un
fondo de reserva legal que estará integrado por la separación anual de por lo
menos el 5% de los beneficios netos obtenidos, hasta que la reserva alcance una
décima (1/10) parte ̂ ^¿¿eapitlt^pcial de la sociedad.

•v\

<
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ARTICULO 36. DIVIDENDOS, RESERVAS V

utilidades que obtenga la Sociedad una vez cubierto los gastos áé^ñ
y operación, así como las aportaciones al fondo de reserva l^b
distribuidas entre los socios a titulo de dividendos. A%

DE LA TRANSFORMACION, FUSION V ESCISION DE LA

ARTICULO 37. 1.a transfonnación, la fusión y la escisión de la sociedad serán'*;.,
decididas mediante una Asamblea General Extraordinaria y de confonnidad con
lo establecido en la ley 479-08.

DISOLUCION Y LIQUIDACION DE LA SOCIEDAD

ARTICULO 38 DE LA DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN DE LA
SOCIEDAD.

La sociedad podrá disolverse cuando se reúna por lo menos una de las
siguientes condiciones;

a) Impedimento para desarrollar el objeto social para lo cual fue constituida;
b) Imposibilidad del funcionamiento adecuado de la Sociedad producto de
suspensión en sus funciones de la Gerencia misma;
c) Inactividad durante por lo menos tres años consecutivos del objeto social; y
d) Reducción de una cantidad inferior al 50% del capital social en relación al
patrimonio de los activos de la sociedad.

Adicionalmente los socios podrán mediante resolución de una Asamblea
General Extraordinaria decretar la disolución de la Sociedad.

cC

ex

En caso de proceder la disolución de la sociedad la Asamblea General
Extraordinaria regulará el modo de hacer su liquidación y nombrará las personas
que se encarguen de ésta, cesando el gerente desde entonces en sus funciones.

Cuando la sociedad se encuentre en estado de liquidación, el liquidador presidirá
la Asamblea General Extraordinaria, la cual se regirá por lo establecido en los
presentes estatutos.

Después del pago de todo el pasivo, obligaciones, cuotas y cargas de la
sociedad, el productejeto de la liquidación será empleado en reembolsar las

Mfi.r CMiiKCESiSriO<v_ :e'i'«A;7cf
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sumas en capital liberado y no amortizado que representen las cuc ̂
En caso de que sobrare algún excedente éste será repartido
partes iguales.

ARTICULO 39. DESIGNACION DE LOS GERENTES.

o
mi.:O

Se designa como primer gerente para administrar la
Engineeríng Contractors, S.R.L, al señor VIDAL FERMII^Í ̂
dominicano, mayor de edad. Casado, Ingeniero, portador de la "cédula de
identidad y electoral No. 002-0092702-8, domiciliado y residente en la calle El
Esfuerzo No. 3, Madre Vieja Norte, San Cristóbal República Dominicana.
Dicho nombramiento será efectivo por un periodo de Dos (02) años, a partir de
la constitución de dicha compañía.

HECHO Y FIRMADO, En Dos originales, con un mismo tenor, uno para cada
una de las partes envueltas, en la ciudad de San Cristóbal, República
Dominicana, a los Once (11) días del mes de Julio del año Dos Mil Diecisiete

VIDAL FERMIN MARQUEZ
Socio

.A

DAVIANA ALMONTE ROMERO

Socio

 o. •

FECHA:

OtlQIMU.

2D/07/17 HORA: Z-OSo.m.

NO-E»".; 9430

LBRO: 4
R. M.: 4225BC

FOtIO: 119

VALOR;

DOC.:

NLM.:

ROS200D0

eSTATLfroS SOCIAlfS

3B880CO

IMPUESTO DGn

NtW.: 17952193374 FECHA: 14^)7/17
VALCR; 8os1,OOO.OD

i"<\\
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H&C ENGINEERING CONTRACTORS SRL

Presentación de Oferta Técnica

Santo Domingo;
03 de Julio de 2023-

CP-CPJ-BS-25-2023 ADQUISICION E INSTALACION DE BOMBAS DE
SUMINISTRO DE AGUA POTABLE Y VARIADORES DE

FRECUENCIA PARA EL EDIFICIO SEDE DE LA SUPREMA CORTE

DE JUSTICIA Y EL CONSEJO DEL PODER JUDICIAL

1. Antecedwites

El sistema de bombeo de suministro de agua en edificio Sede del Consejo del Poder Judicial están

presentado anomalías, tales como que, las bombas existentes se disparan a presión a cualquier hora

del día, rompiendo tuberías y provocando daños en las infraestructuras físicas, equipos

informáticos, mobiliarios o cualquier activo que está expuesto al momento de la rotura. La situación

radica en que el actual sistema es obsoleto, no permite modernización y ha sido reparado en

múltiples ocasiones, lo que resulta en un rendimiento insuficiente para las necesidades del edificio.

Para solucionar esta problemática, el CONSEJO DEL PODER JURIDICIAL vio necesario la

adquisición e instalación de cuatro (4) electrobombas centrifugas de 15HP y cuatro (4) variadores

de frecuencia, esto permitirá bombear el agua potable a una velocidad regulada y mayor

eficiencia gracias a la incorporación de los variadores de frecuencia.

2. Objetivo

H&C deberá suministrar e instalar cuatro (4) bombas de agua de 15HP y cuatro (4) variadores de
frecuencia para efícientizar el sistema de distribución de agua potable en todos los niveles del
Edificio sede de la Suprema Corte de Justicia y el Consejo del Poder Judicial.

3. Fuente de recursos

De acuerdo a los detalles descritos en los términos de referencia del proceso CP-CPJ-BS-25-2023
ADQUISICIÓN E INSTALACIÓN DE BOMBAS DE SUMINISTRO DE AGUA POTABLE Y
VARIADORES DE FRECUENCIA PARA EL EDIFICIO^BSE"DB=í^ SUPREMA CORTE DE
JUSTICIA Y EL CONSEJO DEL PODER JUDICIAL.

4. Descripción y especificaciones técnicas W.C 13- í

Adquisición e instalación de bombas de agua potable y variadores de frecuencias

Item Descripción Cantidad Unidad
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1

Desinstalación de los componentes existentes de las
electrobombas.

1 PA

2

Suministro e instalación de electrobombas centrifugas con
capacidad de bomba 140GPM, 175TDH, 75PSI en hierro fundido
completa tipo mono bloque 5Alkl-15HP-T.E.F.C y CEP 150
diámetro succión de 2" y descarga 1 -1 ¡2" y 2" de las bombas
acoplada a un motor eléctrico 15HP,3 FASES, 208-
230/460V,3400 a 3500 RPM, ÓOHZ.T.E F.C

Debe presentar fichas técnicas de las electrobombas de
acuerdo a lo descrito.

4 Unidades

/í
3 Suministro e instalación de panel de presión constante con

capacidad para 2 electrobombas centrifugas 15HP, 208-230V. 2

'' \

Unidades ̂

4 Summistro e instalación de drives ACS355-03E-24A4-2 ACS355,
SVX-9000 y ATV 320, para controlar las electrobombas trifásicas
a 15HP, 208-230/460V.

Debe presentar fichas técnicas de las electrobombas de
acuerdo a lo descrito.

4 unidades

5

Suministro e instalación de apagado automático de las
electrobombas por fuga de ̂ ua en un tiempo determinado y el
mismo sea restablecido por un reset

1 PA

6

Suministro e mstalación de luz piloto de encendido automático,
encendido manual y falla para cada bomba y sistema de alternado
manual por tiempo de uso, falla y operación manual.

4 Unidades

7

Suministro e instalación de un temporÍ2:ador programable data
micro con bobina 220v para condicionar el encendido de las
bombas de suministro de agua potable.

1 PA

8 Suministro e instalación de una luz centella
1 PA

9

Suministro e instalación de breaker principal de 90AMP, 3 polo
GD3080. 2 Unidades

10 Suministro e instalación de breaker de protección.
4 Unidades

11

Suministro e instalación de guarda motor local PKZMO-25,
25AMP, 3 Polos y aplicables a los diferentes modelos de
variadores.

4 Unidades

12
Suministro e instalación de Opmp-01 remoto panel kit para
ACS310, aplicables a los diferentes vanadores. 4 Unidades

13 Suministro e instalación de Hand-off-auto selector Switch.
4 Unidades

u -a'oo^N
%\

Página 41 de 62



14
Suministro e instalación de metalic enclosure -1000x800x300. 2 Unidades

15

Suministro e instalación de sp2-480d surge supresor, para los
diferentes tipos de variadores. 4 Unidades

16

Servicio de instalación y puesta en marcha de sistema de presión
constante.

1 PA

17

Suministro e instalación de accesorios para fijar electrobombas,
paneles y variadores de frecuencia tales como; tarugo, tomillo,
tuercas y arandelas.

1 PA

18
Limpieza continua y final de desperdicios generados. PA

Notas:

El servicio de adquisición e instalación de cuatro (4) bombas de agua de 15 HP '¿X
cuatros (4) variadores de frecuencias es a todo costo, es decir, H&Q o.
ENGINEERING CONTRACTORS es responsable de la supervisión, desinstalación^,
e instalación de todos los componente y piezas que abarcan las electrobombas, ■ ,

variadores de frecuencia, paneles (enclosure) e instalaciones eléctricas generadas. "•

Es por tanto que hasta que el trabajo no esté operando correctamente no será

recibido conforme por la Dirección de Infraestructura Física.

•  Todos los equipos y piezas eléctricas serán nuevos, sin torcedoras ni roturas,

5. Criterios de aceptación de los bienes y servicios

a) Operatividad correcta de cada equipo después de haber sido instalado.

b) Solo podrá hacer los ruidos propios de la operación de los equipos.

6. Documentación técnica

De acuerdo a los detalles descritos en los términos de referencia del proceso CP-
CPJ-BS-25-2023 ADQUISICIÓN E INSTALACIÓN DE BOMBAS DE
SUMINISTRO DE AGUA POTABLE Y VARIADORES DE FRECUENCIA

PARA EL EDIFICIO SEDE DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA Y EL

CONSEJO DEL PODER JUDICIAL.

7. Documentación económica

De acuerdo a los detalles descritos en los términos de referencia del proceso CP-
CPJ-BS-25-2023 ADQUISICIÓN E INSTALACIÓN DE BOMBAS DE
SUMINISTRO DE AGUA POTABLE Y VARIADORES DE FRECUENCIA

PARA EL EDIFICIO SEDE DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA Y EL

CONSEJO DEL PODER JUDICIAL.

8. Lugar de entrega e instalación

Las bombas centrifugas y los variadores serán instaladas en el sótano del Edificio Sede

de la Suprema Corte de Justicia, ubicado eiy¡a=€?Efflíq^e Jiménez Moya esq. Juan de
Dios Ventura Simó Distrito Nacional.
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9. Tiem po de entrega

El tiempo para la ejecución del servicio es máximo de treinta (30) días laborables,
después de recibida la orden de compras y recibido el primer pago que corresponde al
veinte por ciento (20%) del avance.

10. Horarios de trabajo

La ejecución del servicio debe ser coordinado con La Dirección de Infraestructura Física
de acuerdo a los siguientes horarios;

•  Lunes a viernes: 8:00 am - 5:00 pm

•  Lunes a viernes: 5:00pm-11:00 pm

•  Sábadosy domingos: 8:00am-5:00 pm

II. Obligaciones de H&C ENGINEERING CONTRACTORS SRL

a)

b)

Reposición de Bienes deteriorados durante su transporte o en cualquier otro

momento, por cualquier causa que no sea imputable al Consejo del Poder

Judicial.

Responsable ante El Consejo del Poder de cumplir con el Suministro de los

renglones que les sean adjudicados, en las condiciones establecidas en los

presente especificaciones técnicas. Responder por todos los daños y perjuicios

causados al Consejo del Poder Judicial y/o entidades destmatarias y/o frente a

terceros derivados del proceso contractual.

Designar por escrito un supervisoifa), para hacer las funciones de enlace entre

H&C ENGINEERING CONTRACTORS SRL y el Consejo del Poder Judicial,

quien evaluará y coordinará los trabajos objeto de estas especificaciones técnicas,

con la persona designada por el Consejo del Poder Judicial como enlace.

Previo a comenzar los trabajos, H&C ENGINEERING CONTRACTORS SRL

verificará todas las distancias, accesos y medidas en sitio. Además, verificará las

condiciones del área de trabajo y los equipos existentes como parte de su plan de
trabajo.

e) Aportar personal calificado para realizar el servicio contratado.

f) Mantener identificado a todo el personal que sea utilizado en la realización de las

labores objeto de esta contratación del servicio.

g) Usar equipos de protección personal (EPP), tales como, chalecos, cascos, botas,
gafas, mascarillas

Incluir señalización de seguridad durante la ejecución de los trabajos (Cintas
reflectoras, conos, etc.)

Cinco (5) días antes del inicio del servicio H&C ENGINEERING

CONTRACTORS SRL, deberá entregar una relación del personal que efectuará
los trabajos, en la que consten nombres y vellidos y documento de identidad. El
oferente se obliga a mantener actu^hSáa''&^a información, comunicando los
cambios en el momento que s^jiprodpwet^y ̂ entras dure su relación

c)

d)

h)

i)
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contractual. La inobservancia de esta información podrá dar lugar a que no se permita el

ingreso y/o permanencia de toda persona no indicada ni notificada,

j) El personal designado por H&C ENGINEERING CONTRACTORS SRL debe observar las

normas de buena conducta, estando prohibido circular por las áreas que no tengan asignadas

para la ejecución del servicio,

k) H&C ENGINEERING CONTRACTORS SRL deberá ejecutar los trabajos con personal

calificado y con experiencia en estos tipos de trabajos. Se hará responsable que dicho

personal mantenga un correcto desempeño y comportamiento dentro de la jomada laboral.

1) H&C ENGINEERING CONTRACTORS SRL al final de cada jomada de trabajo realizara

una limpieza general del área (acumulación, bote y limpieza de desperdicios).

/ o-

■ Á V# ,*
'.-v. ,r^

H&C

Vidal Fermín Márquez
Representante
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Product datasheet
r. hp; a ntpn<:tir..*i

ATV320U75N4B
variable speed í
3 phase - book
variable speed drive ATV320 - 7.5kW 380...500V -

Main

Range of oroduct Alliw Machine ATV320

Product or coir^jonent type Variable speed drive

Product spedfic sppllcation Complex machines

Device short rtame ATV320

Formal of the drive Book

Product destination Asynchronous motors
SiTichrcncus motero

EMCnter Ciass C2 EMC fHter integraled

IR dcgrce of protection IP20 conforming to EN/lEC 61800-5-1

Degrce of protection UL type 1 wiUi Ul. type 1 cor>fonnity krt

Type o( cooling Fan \^/f/,
Network number of phases 3 phases

{Us] ratcd supply vottage 380...500V(-15...10%)

Suppfy frequency 50,..60 Hz(- 5...5 %)

Motor power kW 7.5 kW for heavy Arly

Motor power hp lOhpforheavy duty

Line current 26.5 A at 380 V for heavy duty
18.7 A at 500 V for heavy duty

Prospectíve line Isc «22 kA

Apparcnt power 16.2 kVA at 500 Vfor heavy duty

Continuous output current 17 A at 4 kHz for heavy duty

Máximum Irartsicnt current 25.5 A durirtg 60 s for heavy duty

A&ynchronous motor contrd
prnfUe

Voltage/hcqucftcy rallo. 2 points
Vollane/fríH'iwwY mfin fi pntf»l.<i
Flux vector control without sensor, standard
Voltage/frequency ralio - Energy Saving, quadratic
U/f

Flux vector control urithout sensor - Energy Saving

Syncítronais motor control profileVector contrc^ without sensor

Speed drive output frequertcy 0.1...599HZ

Noiiiifidi 2iwiiuiiifg uequency 4 kH¿

SwitcMng frequency 2...l6kHzad|ust8ble

Safety futKtion STO (safe torque ofO SIL 3
SS1 (safe stop 1)
SMS (safe máximum speed)
SLS (safo límíted speed)
GDL (guard door íockií>g)

Commurdcatlon port protocol CANopen
Modbus

'O

OpUoncard Communfcation module: CANopen daísy chain
RJ45

Communication module; CANopen SU8-0 9
Comnujnicatlon module: CANopen open style
tcrminat blocfc

Corrmuniccjíien moduioi EíhorCAT RJ-IS

Communícatlon module: DevIceNet

Communication modulo: Ethemet/IP
Communicalion module; Profibus OP VI
Communicaüon module; Profinel

Communication module: Ethcmet Poworiínk

compiementary

l-L

€

í4
Ul|

p
ll?l
|as«

ini

íUi
5^JsIfií
|?f?

"ffs
||8|
Is||
VSS'

«51!
HU
?
I ° |o

ptí

H'il
ts|5

3«f-
8SíI

Output voltage <= power supply voftage

Pcrmtssible temporary curren! boost 1.5 X In duíing 60 s for heavy duty

Schneíder
firEiectric
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Speedrange 1...100 wtthasyndYonoos motor Inopeivtoop moda

Spaed sccuracy ♦A 10 % of nomtoal slip 0.2 Tn lo Tn

Jorque accuracy +/-15%

Translent overtorque 170...200 % of nominal motor torque

Brdürtg torque < 170%withbr8king fasistor during 60 s

Regulatlon loop Adjustable PID resistor

Motor silp compertaatton Automatic wtiatever the load
Not avallable tn vottagefhaquency ratio (2 or 5 pobds)
Adjustable 0...300 %

Acoeieratlon and deoeleration ramps

BfsMng to standstffl

Protedion type

Fraquancy raulidk»

Qectilcal connection

Type of connedor

Phyaical tnterface

Transmissfon frane

Transtidsslon rata

Datafomiat

Type irf polailzation

Number of addresseB

Method of access

Suppfy

Local signaUtng

VfMJDl

HeigM

Depth

Product «veight

Ana logue Input number

Ansfogue hput type

. ̂Andogue output type

S
U
CUS
Oeceieration ramp aulomatic stop DC Injection
Decalerallon ramp adaptation
Linear
Ramp switching
By DC iT^eciion

Orive; ttienna! protecion
Orive: overcurr^ between ouiput phaies arrd earth
Orive; Input phase breaks
Orive: ovetbe^ngpRMeedon
Orive: sbori-drcuil between motor phaaes

Ueplay imit: 0.1 Hz
Arralog Input: 0.012^ Hz

Control, screw termlnai: 0.5...1.5 mm" AWG 20...AWG 16
hfotor/braktog fasistor, screw tomlnat: 2.5...16iTvn* AWG 12™AWG 6
Power supply, screw terminal: 6...16 mm* AWO 8...AWG 6

1 RJASforModbusfCANopenonfrontface

2-wire RS 465 fdr Modbus

RTUfbrModbus

4.8,9.6,19.2,38A kbtt/s for Modbus
50 kbps, laskbps. 250 kbps. 500 kbps, 1 Mbps for CANopen
8 bits, configur^)leodd,even orno parilytof Modbus
No lirtpedance for Modbus

1...247 for Modbus
1...127 for CANopen

Siave for CANopen

Intemal supply for tafetanes pdenBomatar (1 to 10 kOtun}; 10.5 V DC <+/- 5 %)
curranKs lOmA (overtoad arrd short-drcuttprotadion)
1 LEDiadfordrKavoltage
1 L£0 green fbr CANopen run
1 LEO green fbr CANopen run
1 LEO rad for CANr^ien error
1 LEDradfordrivefaul

150 mm

232 mm
308 mm wtth EMC plata
232 mm

7.5 kg

number

^ete Inpufi^bglc
RNC 13-

Analogueoutput number

Voitage (AJI): 0.^10 V DC, impedance ZOOOO Ohm, resolution 10 bits
Bipolar differenllal vottage (AI2): -rf-10 V DC, Impedance 30000 Ohm, resoludon 10
bits
Current (AI3); 0...20 mA (or 4-20 mA. x-20 mA, 20-x mA or olher pdtoms by
configuraBon), Impedance 250 Ohm, resolution 10 bits

Pro^mmable (stnkfsouros) (DI1...DI4): 24...30 V DC: level 1 PLC
Programmable as pulse Inpul 20 kpps (DIS): 24...30 V DC: level 1 PLC
SwItch-conRgurable PTC probé (016): 24...30 V DC
Safe tofqueofT(STO): 24...30 V DC. Impedanoe 1500 Otim
Negative logic (sir*):: D11...016. > 19 V (state 0) < 13 V (state 1)
Posttive logictsouroe):: Olí...016. < 5 V (state 0) > 11 V (state 1)

Softwaie-Gonflgurabie cunant (AQ1): 0...20 mA, Impedance 800 Ohm. resolution 10
bits

ScFmeider
vEiectric
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SoftwareKxmlgurabte voltage (AQ1): 0...10 V. impedance470 Ohm. resoluflon 10
bits

SstnpBng duraUon ^lalog ínput (AI1, Ai2. A13): 2 m»
Analog oulput (AQ1); 2 ras

Accuracy Analog hput AI1, A12, AI3: +/- 0.2 % for a temperature of -10...60 *0
Analog hputAI1,AI2,AI3: W-O.S % for a temperature of 25 *C
An^ogoutpUAQ1:-«-/-1 % for a temperature of 25 *0
Artalog oufout AQ1: -^-2 % for a temperature of -10...60 *C

Unaaif^ errar Analog Input (AJI, At2, AJ3): +/- 0.2...0.5 % of nuudmum valué
Analog output (AQ1): +f- 0.3 % ..

OIscrete output numtwr 3
•

Uscrets output type ConfIguiBble relay Io0c NO/NC (RIA, R1B. R10): electrteal dural>IIIIy 100000 c
Configurable relay logic NO (R2^ R2B}: electricé duraMity 100000 cydes
Logic (LO)

Refresti time Logic input (Olí ..Di6): 8 ras (+/-0.7 ma)
Relay output (RIA, R1B. R1C}: 2 ras
Relay output (R2A,R2C): 2 ras / ;

Mr^um swttching curreni Relay output (R1. R2); 5 mA ai 24 V DC
V

Meudmum swftchlng current Relay output (R1) on resisttve load (eos phi«1:3 A at 250 V AC
Relay oulput ̂ 1) on resistive load (eos pH -1:4 A at 30 V DC
Relay output (R1. R2) on inductive load (eos phl« 0.4:2 A at 250 V AC
Relay ou^t (R1, R2) on Inductive load (eos pH » 0.4:2 A at 30 V 00
fleiay output (R2) on resisUve load (eos phl s 1; 5 A ai 250 V AC
Relay output (R2)onresistlve load (coephis i;5Aat30 VOC

^>edRc anilicatlon Mactilneiy

Envíronment

Isolallon Between power and control termináis

insulatíon rsststsfica > 1 mOhm al 500 V DC for 1 minute lo earth

noiselevel 53.3 dB cortforraing to 88/16a/EEC

power dissipation In W 263 W(fan)at 380 V. 4 kHz

operatirtg posfiion Vertical 10 degree

etectromagrieflc compaflbillty Conducted radlo-frequency Immunlty tast cotiformlng to lEC 610004-6 level 3
□ectrical fost translent/burst bnmuidly test conformlng to lEC 610004-4 level 4
Electrostadc discharge Immunlty test conformlng to lEC 610004-2 lev^ 3
Rsdialed radlo-fraqumcy oloctromagnatlc IMd immunlty test confbrndng to lEC
610004-3levei3
Voltage dips and Intenruptions fmmunlty test conformlng to lEC 61000-4-11
1.2/50 |j$ - 8/20 ps surge immunlty test conformlng lo lEC 61000-4-5 level 3

polluUofl degrae 2 conformlng lo EN/IEC 61600-5-1
vferatlon re^stance 1.3 mm peak to peak (f=3...13 Hz) conformlng to EN/IEC 60068^-6

1 gn(fBi3...200 Hz) confonning to EN/IEC 60068-2-6
shock resistance 15 gn during 11 ms conformlng to EN/IEC 60068-2-27
rtíalfve twmidfty 5...95 % wfthout Gondertsailon conformlng to lEC 60066-2-3

S...g5 % wHhout drlppit^g water conformlng k> lEC 60068-2-3
amblent air temperature for operatkm -10...50 *0 wfthout deratlng

50...60 'C wtth deralfog tactor
ambiem airtemp^atureforstorage -25...70 *0

operating atttíude <= 1000 m wtthout derating
1000...2000mwfthcunentderattng1 %per100m

standards EN/lEC 61800-3
EN/IEC 61800-3
ENOEC 61800-5-1
EN SS011 dassAgroup 1
EN 61600-3 enviroRinent 1
EN 61600-3 envirartment

product csiWcritani

maridng

CSA
N0M117
UL
RCM
EAC

CE

Scteeider
¿^Electric
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Dimensfons

l i i'i » I »
1(1 iiR I

Witti me Ptate

!nm

T - ,

^  **

r
•  ri

1  1
9

r.

CM : I Lite
1  r

'Si>

Sdf

..i * * ♦
-J i •-p i

} 6|«n
)

I

I
'.o' V

i-''"-

i  ■ í -í •
■í

P/ty.

Mounting and Clearance

\'t/
S 8 S

^ "i's 'S5!í; >•
íL

>IO(t«r
0.3» «I

(1) Mínimum vaíue correspofxhng lo therrnal constramls.

RNC 13t.63«ÍW-6

VJU-*^

Connection Diagrams

DiajirA4t> vvjil* L«r»¿ CcriS^rui^^r

Sctoeider
2/Electric
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CoflneciiOf' diagrams coníoming to slandards EN 954-1 calegory 1 and lEC'EN 61508 capac4^/ S!L1, slopping calegory O in
a<xordance w^t^ standard (EC/EN 60204-1.

ITi
i  i-wn

•NWI

■ihC3

|4i"íttair fi
5 ^ ? 2 • d S »V3»A  3>s ísgitijj n~—

(1) Une dvike (if used)

(2) Fauit relay contacts. (or remote sigrtaling of dhve status

Di;^am witn Switch Olsconneet

Connec&on <fiagrams conforming to stsndards EN 954-1 categc^ 1 and lEC/EN 61508 CEtoacity SItl, stopping category O ín
accord^ce wilh standard lEC/EN 60204-1.

nv."'

i i n ! ir»!

■s""f irail'"m " 1
i ; i I t í í "~=°

.ÍJJ
5| >1 íi

(1) Une cíioKe (M used)

(2) Fauit relay oorrtacls. for remote sigrialing ot drive status

Control Connectíon Otagram in Source Mode

-10V..t0\MC

(1} Anaiog outpul
(2) Ánaiog inpus

(3) Reference potentiometer (10 kOhm maxi)
(4) Otgilal inputs

Schnelder
g^Electric
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Digital Inputs Wiring

T^i¿ ir*p<j¡ 5» ̂iC^■ J iS USvu to óu3^( t!"«c OpciolíOi*) *• 'puiS lO *»*«; «Mut^yy C» II »é ^luyrari 111 (duic Coi uiOmST Oütputá.
Swítch SW1 se! lo "Source' posHíon and use of Ihe oulpul power suppty for lt>e 0!s
ATVaZ&MMae _

B' ' - ~ - i
i  . . .ATvae

wa^Soure»

Swna

$  s a«  o o-  8 S g 8 i"'VUTlTr'^
I

Swlich SW1 sel lo 'Sourt»" posíbon and use oí ar extemsy power supply for the Dls.
ATVjaOllitlD

(■•¿Sourct

ATVBCwweC

P"

i ?
o-

«V320

24 V — Murea

♦24 V»

i I g 5 S S ¿>1

ovo-

Swili;h SW1 set lo 'Sink Inf posilion and use oí Ihe output power supply for the Dls,
»TV32I>>iina

B  ' ■

A7V820««n»C

«M
lat

I  «TV330

Í? ggssss B

I '' V! í Í&Q^ ̂  i

Switch SW1 set lo 'Sink ExC posítion and use of an externé power supfHy for the Dls.
ATV3M—4«»S ^  : TT

t^xsinken

AIV320MMC

SM
ait

24VrriMRc

•MVO-I

AtVSiO

S 2 S

r;r'
0V6-

Oerating Curves

Oeraling cwfve for Ihe nominé dñve currenl (In) a& a fondion of lomperature and swrtching frequeocy (SF),
In»

00%

80%

70%

60%

50%

NCCI»
TO«t

2hHc 4kHi SWtE l3iiHz 16kHz
SF

Schneíder
¿?Eicctric
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> *C (104 T] • Mouning lype A. B and C

._50 *C (122 *F) < MounOng typa A, B and C

I *C (140 'F) - Mountbig type B and C

■  ; 'i -V o í

UP./" CSQlKecn'KC.
nOíV,. :4NTÍ|*i7&R5

Rf.C

yitor^

Schneider
¿?EÍeccric
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CP
Electrobombas centrífugas

^ Agua limpia

Uso civil

Uso agrícola

Uso iíKlustrial

/• •y ''^•y
'  M í.'' C' •

I  ■: c*'

CAMPO DE PRESTACIONES
• Caudal hasta900IMiln (54 mVh)
• Altura manométrica hasta 107 m

Límites de uso
• Altura de aspiración manométrica hasta 7 m
• Temperatura del líquido de -10 "C hasta +00 "C
• Temperatura ambiente de -10 ®C hasta+40 "C
• Presión máxima en el cuerpo de la bomba 10 bar
• Funcionamiento continuo SI

EJECUCIÓN Y NORMAS DE SEGURIDAD

C€EN 6033S-1
lEC 60335-1
CEI61

EN 60034-1
lEC 60034-1
ai 2-150 -3

USOS E INSTALACIONES
Son recomendadas para bombear agua limpia, sin partículas abra
sivas y líquidos químicamente no agresivos con los materiales que
constituyen la bomba.
Por su conñabílidad y simplicidad encuentran un amplío uso en el
sector civil, agrícola e industrial, para el suministro de agua, para
instalaciones de acondicionamiento o di enfriamiento, para la irri
gación, etc.
La instalación se debe realizar en lugares cerrados, bien aireados y
protegidos de la intemperie.

PATENTES - MARCAS - MODELOS
* Modelo comunitario registrado n" 002098434

para CP 160, CP 210, CP 750
• Modelo italiano registrado n° 72753 para CP 680, CP 700

CERTIFICACIONES
Empresa con sistema de gestión certificado
ISO 9001: CAUDAD

EJECUCIÓN BAJO PEDIDO
• Sello mecánico especial
• Eje motor en acero inoxidable EN 10088-3 - 1.4401 (AISI316)

para CP 680, CP 700, CP 750
• Otros voltajes
• Protección 1PX5 para CP 160

60 Hz CP1.1 kW-11 kW

GARANTIA
2 años según nuestras cortdiciones generales de venta
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CAMPO DE PRESTACIONES

in 150

60 Hz n=3450m¡n' HS=Oni

2W US Oíi-in.

120

110

100

■  ■ ■ ■

2ttl lry)j.t>.m.

CP 700

CP 160

80

S
{ 70
E

iao

50

40

30

20

10

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 Vnin ̂
¿  ' 10 20 30

Caudal Q >

t  1 1  t 1
40

1  1 1
so

1  1 1  1
mMi

H&C

\—/
Hf.c
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CP 160-210

CURVAS Y DATOS DE PRESTACIONES

?Q

60

*d 50
O

•

E

z
«
w

5 60
-«

30

20

e  2

•5 1

40

CP210A

60 Hz n=3450min ' HS=Om

.USaftm.

(rnog^n.

CP210B

CP210C

CP160A

IM

-2D0

-ISO

-100

CP160

CP210

-50

1-20

-10

CP210B

CP160C

CP210C

CP160A

CP160B

0 50 100 150 200 250

i 10

Caudal Q >

1  1 T •

'  h ' mMt

iíELO POTENCIA (Pa) m'/h 0 3 4.5 6 7.5 9 10.5 12 13.2 14.4 15 16.2 16.8

Monofási^ TrMsica kW HP A !/min 0 50 75 100 125 150 175 200 220 240 250 270 280

CP160C 1.1 1.5 32 31 30.5 29.5 28 26 23 20

CPm 160B CP 160B 1.5 2 37 36 35.5 34.5 33.5 31.5 29 26.5 23

- CP160A 2.2 3
H metros

43 42 41.5 40.5 39.5 38 35.5 33 30 26

CPm 210C CP21X 2.2 3 46 ASS 44.5 43.5 42 40 373 34.5 32 28.5 27

- CP210B 3 4 54 53 52 51 49.5 48 45.5 43 40 38.5 37 34

- CP210A 4 5.5 61 61 60 59 57.5 56 53.5 51 49 46.5 45 42 40

Q a Caudal H a Altura manométrica total HS > Ahura de aspiración

A Clasede rendimiento del motor trifásico IIEC 60034-30-1)

60 Hz CP 160-210

Tolerancia de las curvas de prestación según EN 1509906 Crado 3B.
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CP 680
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Ihe spfing of Irte

CURVAS Y DATOS DE PRESTACIONES

so0 2S
1  u ■  I ' I

75
I  ' ' ■

100

60 Hz n=3450mtn' HS=Om

12S tSO

80

75

70
A

9 ss
V

1 60
X
m
w

5 55

I "
E

3

40

35

30

S

I ̂
«  3
E

í ̂
£  1

* o
10

9

8

7

«

S

4

3

2

1

100 12S IrCjAjn.

CP680A

cptm

CP68DC

/
.  . *

/

/  '•
/■ ■

/ -
n'M%

-2$0

- ^22S'

-175

-ISO

-1»

-100

-20

-10

50 100 iSó W 8Ó 36Ó m 84 444 550 600 Vmin

á  ■ ■ ■ ■ i ' ■ 10 '  l'5 ' X
1  1

30 "  ' ' 36 ' ' 'ibW
CBHdal Q >

MODELO POTENCIA (P2) mVh 0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30 33 36

Monofásica Trifásica kW HP ▲ l/min 0 50 100 ISO 200 250 300 350 400 450 500 550 «00

CPm680C CP68X 4 5.5 52 51.5 51 SOS 50 49 47.5 45.5 43 40

CP680B 5.5 7.5 ÍE3 H metros 6t 60.5 60 59. S 59 58 56.5 54.5 52.5 50 47

CP680A 7^ 10 75 75 75 74.5 74 73 72 71 68.5 67.5 65 63 60

QsCaudd H > Altura manorn«tr1ca total HS> Altura d« aspiración

▲ Clase de rendimiento del motor trifásico (lEC 60034-30-1)

Co'.-»4;tc«5

RNC t3--í3434-5

Tolerancia de las curvas de prestación según EN ISO9906 Grado 3B.
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CP 700

CURVAS Y DATOS DE PRESTACIONES

so

60 Hz n=3450min' HS^Om

CP7Q0A

CP 7006

CP 7000

1«r 90 90" 400 50O 600 700 ¿OO 900 l/mln °
0 10 20 30

Caudal Q >

40
1  1 1  1

SO
1  1

nWí

MODELO

Trifásica

POTENCIA (Pa)

kW HP A

mVh
Q

l/min

0

0

6

100

12

200

18

300

24

400

30

500

36

600

42

700

1  48

100

54

900

CP700C SS 7.5 51 50 493 48 46 43.5 40 36.5 32 27

CP700B 7-5 10 IE3 H rnetros 56 56 55.5 54 52 49 45.5 41 36 30

CP700A 9  12.5 62 62 613 60 57.5 543 50.5 45.5 393 33

Q*= Caudal H« Altura manométrka total HS « Altura d« aspIrKidn

A Claíedeíen<amíeotodelmotortrífájlco(IEC6003a-XI-I)

60Hz CP 700

TolerarKia de las curvas de prestación se^ún EN ISO9906 Grado 3B.

H&C
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CP 750
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ihe spnng oí ¡00

CURVAS Y DATOS DE PRESTACIONES

o  so
'  I I ' ' ■

100 1S0

60 Hz n= 3450 mln ) j HS= O m

200 USg^M. ,V \

1S

110

-100
M

s
té

I
X
19
w

S 80

I 70
8
3
3 M

SO

40

10

I «
1 '
X  *
£ 2
z

o
20

ISO

CP7$0A

CP7S0e

CP7S0C

too '

-300

-250

■Z»

ISO

-30

.1
E

•10 I

IC

15

■o

f 10
o
M
Ji
40

.S 5
V
e
«>

o
o. o

W IB" "W UT W -W w lar t/min

0
f ^ >  1—r

10
r—I—

20 '  i ' ' '

CMidai Q >

1  1
40

1  1 1  1 1  1
SO

'

RAIi

MODELO

Trifásica
POTENOA (Pz)

kW HP A
Q

mVh

!/mln

0

0

6

100

13

200

18

300

24

400

30

500

36

600

42

700

48

800

51

850

54

900

CP750C 11 15 78 78 77 75 72.5 69 65 60.5 55

CP750B 15 20 rE3 H metros 93 93 92 90.5 88 85 81 765 71 68

CP7S0A 183 25 107 107 i  106 IOS 102 99 95 90.5 85 82 79

Qb Caudal H « Altura inanométrica total HS-Altura de aspiración

A Clasederendlrntentodelmotortrlfásico(fEC60034-30-1)

thoihrtd sa

Toleranda de las curvas de prestación se^ún EN I5O9906 Grado 38.

y^íCi^
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CP 160-210

POS, COMPONENTE CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS

1  CUERPO BOMBA

2  TAPA

RODETE

Hierro furxlido con bocas roscadas iSO 228/1

Hierro ̂ indldo

Acero inoxidable para CP160

Latón para CP210

-

4  EJE MOTOR Acero inoxidable AISI431

S  SELLO MECANICO Ehetrobomba Se/lo Eft Materiales
Morfcto IMth OtémHro AmThtiio AnMhmáyt Bastómtf»

CP 160 FN-18 018mm Grafito Cerámica NBR

CP 210 FN-24 0 24mm Grafito Cerámica NBR

6  RODAMIENTOS Electrobomba

CP 160

CP 210

Modelo

6204 ZZ/6204 ZZ

6206 ZZ-C3/6205 ZZ

7  CONDENSADOR Electrobomba

Monofáíla

CPm160C

CPm160B

CPm 210C

Capacidad

(320 V}

31.5 MF -450VL

45 MF-450VL

70 MF-450VI

(110V6137V)

60 mF - ¿sovT
80 MF-250VL

8 MOTOR ELECTRKO CPm: monofásica 220 V • 60 Hz con protección térmica incorporada en el bobinado (hasta 1.5 kW).
CP: trifásica 220/380 V - 60 Hz o 220/440 V - 60 Hz.

Lm electrobombas trifAsicas están equipadas con motores de alto rendlmento
en clase IES (lEC 60034-30-1)

- Aislamiento: dase F

- Protección: IP X4

60Hz CP 160-210

joW-r'*-'
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Ihe sphng oí títe

DIMENSIONES Y PESOS

i'. 'r o

O/7

MODELO

Monofásica Trifásica

BOCAS

0N1 ; 0N2 a h1

DIMENSIONES mm

h2 1 h3 ni n2 w s 1- 3-

CPmIOOC

CPmIOOB

CP160C

CP 1600 54

370

110 150 260 206 165 44.5 11

19.J

20.0

18.B

20J

CPmSIOC

CP160A

CP 210c

m" 1"

391

29.0

23J

29.2

- CP210B 60 402 125 180 305 252 210 39.5 11 - 31.0

- CP210A
- 31.2

CONSUMO EN AMPERIOS

MODELO

Monofásica

CPin160C

CPmIáOe

CPmSIX

220 V

TENSIÓN

110V

9.0 A

11.0 A

1S.0A

22i>A

15.0 A 30AA

127V

154 A

19.1 A

20.0 A

MODELO TENSIÓN

Trifásica 220 V 380 V !  220V 440 V

CP 160C 6.7 A
.. . .

7.2 A 3.6 A

CP160B 7.4 A 4.3A i  6AA 3.7 A

CP160A B.8A 5.1 A i  8JA 4.6 A

CP 210c 10.7 A 6.2 A
1

6.6 A
j

4.6 A

CP210B 13álA 7.5 A 1  113 A 6.0A

CP210A 16.5 A 9.5 A 16.0 A 8.5 A
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CP 680-700-750

POS. COMPONENTE

1  CUERPO BOMBA

2  TAPA

3  RODETE

CARACTERÍSTICAS CONSTRUCTIVAS

Hierro fuixUdo con bocas roscadas MPT ANSI B 1^1

Hierro fundido

Latón para CP 680. CP 700

Hierro ñiodido para CP 7S0

4  EJE MOTOR Acero inoxidable AIS! 431

5  SELLO MECANICO

6  RODAMIENTOS

7  CONDENSADOR

8  MOTOR ELECTRICO

íltetrobombo

Morftfo

CP 680, CP 700

CP 750

Eltctrobomba

CP 680, CP 700

CP 750

Electrobomb«

M»nofésÍa

CPm680C

Seffo

Mothh Oiómttn

FN-24 0 24 mm

FN-32NU 032mm

Materiaies

MnoUfO AntKomM üasiómtro

Grafito Cerámica N6R

Grafito Cerámica NBR

Modelo

6307 ZZ-C3/6206 ZZ-es

6310ZZ-C3/6308ZZ-C3

Capacidad

(220 V)

OOmF-450VL

CPm: monofásica 220 V - 60 Ha.

CP: trifásica 220/380 V - 60 Hz o 220/440 V - 60 Hz.

Las electrobombas trifásicas están equipadas con motores de alto rendimiento
en clase IE3 (lEC 60034-30-1)

- Aislamiento: dase F

- Protección; IP X5

/ -

60 Hz CP 680-700-750
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DIMENSIONES Y PESOS

'«# I,

MODELO •OCAS DIMENSIONES mm ks

Monofásica Trifásica DN1 DW a f  ; hi h2 ! h3 t ni n2 w s 1~ 3-

CPmMOC CP680C S05A460 47.0 42.0

CP6S0B
- 47.0

CP680A

CP700C
70 136

SOS

192 328 273 250 190 40 14

- ;  53.0

47.0

CP 7006
1-

NPT

J-

NPT - !  53.0

CP TOCA ;  1 - '  53.5

CP750C S70
- 93.5

CP750S

CP750A

65 i  160
666

232 392 317 294 230 45 14 - 1124)

120.0

CONSUMO EN AMPERIOS

MODELO TENSION

Monofásica 220 V 110V 127 V

CPm680C 20.0 A 56.0 A 40.5A

MODELO TENSION

Trifásica 220V 380 V ¡  220V 440V

CP6S0C 20JA 12.0 A ¡  18.3 A 10.6 A

CP 6808 25.1 A 14.5 A 21.8A 12.6 A

CP680A 344 A 20.0 A 32.0A 18.5 A

CP700C 27.7 A 16.0 A 23.5 A 13.6 A

CP 7006 334A 19.5 A 28.2 A 16.7 A

CP700A 34.7 A 20.0 A 29.8A 17.5 A

CP750C 41JA 23.8 A 44.0A 230 A

CP 7500 50.0 A 340 A 52.0A 27.0 A

CP750A 62.6 A 36.2 A 65.0 A 34 0 A
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UP./" ENGINEERING
noel» c<CONTRACTORS

Santo Domingo, R.D.
02 JULIO DE 2023

Señores:

CONSEJO DEL PODER JUDICIAL

Ciudad. -

Atención:

Departamento de Compras y Licitaciones

.  -Vi ¿ ̂

7

Distinguidos Señores:

Nosotros H&C ENGINEERING CONTRACTORS SRL, RNC: 1-3163434-6, por medio de
la presente nos comprometemos a brindar una garantía mínima de un (1) año de piezas y servicios,
para los productos y equipos de este proyecto, siempre y cuando no sea por mal uso o abuso. El tiempo
de garantía será contado a partir de la recepción de la totalidad de los bienes confonne de la

Dirección de Infraestructura. Para el proyecto CP-CPJ-BS-25-2023.

Sin otro particular se despide.

IflTCPS

tepreseiítante

idal Fennin Márquez

Calle el esfuerzo #3, Madre Vieja Norte, San Cristóbal, R.D. / 809.931.5005 / RNC: 1-3163434-6
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